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Pfi vybalovani stolku odstrante ochrannou félii a zvednéte stolek.
PFi pfemistovani stolku jej uchopte na obou koncich za spodni ¢ast horni desky ([A]).
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VAROVANI

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
naptiklad do knihovni¢ky, vestavéné skiing a na
podobna mista.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru, nezakryvejte
vétraci otvory na piistroji novinami, ubrusy na stul,
zavesy, zaclonami a podobné. Na piistroj nikdy
nepokladejte zdroje otevieného ohné, jako napiiklad
zapalené svicky.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte piistroj kapajici
nebo stiikajici vod¢ a nepokladejte na n¢j nadoby
naplnéné tekutinou, jako napiiklad vazy.

Stolek neni upIné odpojen od sitového napajeni, dokud
je sitovy kabel pfipojen do sitové zasuvky, a to ani ve
chvilich, kdy je stolek vypnuty.

Jelikoz zastréka sitového napajeciho kabelu slouzi pro
odpojeni stolku od sitového napajeni, pfipojte stolek do
snadno piistupné sitové zasuvky. V ptipadé zjisténi
jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu stolku
ihned odpojte zastréku sitového napajeciho kabelu

ze sitové zasuvky.

Baterie nebo pfistroje s vlozenymi bateriemi
nevystavujte nadmérnému teplu, jako naptiklad
pfimému slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Likvidace starych
elektrickych

a elektronickych zafizeni
(plati v zemich Evropské
unie a dalSich
evropskych zemich se
systémem tfidéného
odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo na
jeho obalu znamena, Ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. Misto toho je tfeba tento vyrobek
odnést na ptislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim vlivim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném
ptipadé projevit jako disledek nespravné manipulace
pfi likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace materialt
prispiva k ochrané pfirodnich zdroji. Se zadosti

o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku se
prosim obrat’te na mistni Gfady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Likvidace starych baterii
(plati v zemich Evropské
unie a dalSich
evropskych zemich se
systémem tfidéného
odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu znamena,
7e s baterii dodavanou k tomuto vyrobku nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim odpadem.
U nékterych baterii miZze byt tento symbol doplnén
chemickymi symboly. Chemické symboly pro rtut’
(Hg) nebo olovo (Pb) jsouuvedeny v piipadé, ze baterie
obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii pfedejdete
moznym negativnim vliviim na zivotni prostfedi
a lidské zdravi, které se mohou v opaéném piipadé
projevit jako disledek nespravné manipulace pii
likvidaci baterie. Recyklace materiala ptispiva
k ochrané pfirodnich zdroji. U vyrobku, které vyzaduji
z diivodu bezpe¢nosti, vykonu nebo zachovani dat
trvalé pfipojeni k vestavéné baterii, by takova baterie
meéla byt vyménovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem. Pro zajisténi spravné likvidace baterie
odneste vyrobek na konci jeho zivotnosti na ptislusné
sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zatizeni. U vSech
ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast popisujici
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Odneste baterii na
prislusné sbérné misto zabyvajici se recyklaci starych
baterii. Se Zadosti o podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obrat'te na
mistni Gfady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky: Nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatriujicich
smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a bezpecnost
vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

V piipadé jakychkoliv zalezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obrat'te na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaru¢ni
dokumentaci.
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P¥i pFfemistovani stolku nedrzte

VAROVA’"’ jeho zakladnu.

) B Pokud budete
Pokud je televizor umistén stolek
na stolku, neopirejte se o néj. piemistovat,
Televizor by mohl ze it = i uchopte jej na
stolku spadnout a zpiisobit % obou koncich za
vazné zranéni osob nebo © spodni ¢ast
smirt. : : horni desky [Al.
I P#i uchopeni za
¢ zakladnu stolku

hrozi nebezpeci, ze vam stolek z rukou

Pokud je na stolku umistén vyklouzne a spadne.

televizor nebo jiné za¥izeni,
nepiemistujte stolek.

Pied
premistovanim
stolku sundejte
televizor a dalsi
zatizeni ze stolku.
Pokud byste tak
neucinili, mize
stolek ztratit rovnovahu a pievrhnout se, coz by
mohlo vést k vaznému zranéni osob.

Zabrante tomu, aby byl sitovy
napajeci kabel nebo jakykoli
propojovaci kabel pFisk¥ipnut
mezi televizorem a stolkem.

* Mohlo by dojit k poskozeni
sitového napajeciho kabelu
nebo propojovaciho kabelu a
ke vzniku pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

* Pfi pfemistovani stolku
zabrafite tomu, aby se sitovy
napajeci kabel nebo jakykoli propojovaci kabel
zachytil pod stolkem.

Nedovolte détem, aby Splhaly
na stolek nebo aby se pohybovaly
mezi policemi.

Pokud dité vyleze na
stolek nebo pokud se
dostane mezi police

a praskne sklo nebo se
stolek pfevrhne, muze
dojit k vaznému zranéni nebo usmrceni ditéte.
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UPOZORNENI

Nepokladejte na horni plochu
stolku zadné zahraté predméty,
jako nap¥iklad horkou panev nebo
konvici.

Horni sklenény panel by
mohl prasknout a zpusobit

zranéni. Nebo by mohlo
dojit k poskozeni stolku.

Nestoupejte na stolek.

Mohli byste spadnout
nebo by se mohlo
rozbit sklo a dojit

k zranéni.

Chrainite horni sklenény panel
stolku pFed nadmérnymi ot¥esy.

Tento stolek pouziva
temperované sklo,
které je opatfeno
povrchovou tpravou
zabranujici roztfisténi
na drobné kousky.
Nicméné i tak je tieba
dbat urcité opatrnosti.
Pokud dojde k rozbiti
skla, mohou sklenéné stfepy zpusobit zranéni.
Z tohoto divodu dodrzujte nize uvedené pokyny:
* Chraiite sklo pfed prudkym narazem nebo padem
§picatych ptedmétii na plochu skla. Chraiite sklo pied
nadmérnymi otfesy.
* Chrante sklo pfed poskrabanim nebo narazy
§pi¢atymi pfedméty.
« Pfi instalaci zafizeni dbejte na to, abyste zafizenim
neuhodili do horniho sklenéného panelu.

Nepouzivejte horni sklenény
panel, pokud je naprasknuty.

Nepouzivejte horni sklenény panel, dojde-li
k jeho naprasknuti. Horni sklenény panel by
mohl prasknout a zplsobit vazné zranéni.

8 cz

Nesundavejte horni sklenény
panel.

Mohlo by dojit ke kontaktu s vnitinimi dily
stolku a naslednému vaznému zranéni.
Tento stolek je uréen pouze
pro konkrétni typ televizoru.

V néavodu k obsluze televizoru zkontrolujte, zda
je tento stolek vhodny pro vas televizor.

Poznamka k povolenému
zatizeni

Nepokladejte na stolek zadné zafizeni, jehoz
hmotnost pfesahuje specifikované maximalni
povolené zatizeni stolku (viz niZze uvedeny
obrazek). V opa¢ném ptipadé muze dojit

k ptevrhnuti nebo poskozeni stolku.

sokg W

= E E /

14 kg b o
o

25 kg

Poznamky k instalaci

* Dejte pozor, abyste si mezi televizorem a stolkem
nepiiskiipli prsty.

* Neinstalujte stolek na misto vystavené pfimému
slune¢nimu svétlu nebo do blizkosti topného télesa.

* Neinstalujte stolek na misto s vysokou teplotou nebo
vlhkosti nebo do exteriéru.

» Umistéte stolek na misto, kde bude zajisténo jeho
dostate¢né odvétravani, aby se predeslo nartstu
teploty a prodlouzila se provozni Zivotnost stolku.

* Pokud budete stolek umist'ovat na specialné upravené
povrchy (voskované, olejované, lesténé a podobné),
dbejte zvlastni opatrnosti, protoze muze dojit ke
vzniku skvrn nebo k odbarveni povrchu.

* Pfed pfemistovanim stolku z né&j nejprve sundejte
televizor. Pokud tento krok neprovedete, mize
televizor ze stolku spadnout a zpisobit zranéni osob.
Nedrzte stolek za miizku, protoze by se mohla ze
stolku uvolnit a mohlo by dojit k vaznému zranéni
osob. Bud'te opatrni, abyste si pti pfemistovani stolku
nepfiskiipnuli prsty.



Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnost
* Nepokladejte na stolek riizné pfedméty, jako je

naptiklad vaza s kvétinami nebo keramické predméty.

» Neprovadéjte zadné upravy stolku.

* Pokud se do stolku dostane jakykoli pevny ptedmét
nebo tekutina, odpojte jej od sitové zasuvky
a nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym servisnim
technikem, nez jej opét zaénete pouzivat.

Zdroje napajeni

* Pokud nebudete stolek delsi dobu pouzivat,
nezapomeiite odpojit sitovy napajeci kabel ze sitové
zasuvky. Pfi odpojovani sitového napajeciho kabelu
uchopte zastr¢ku; nikdy netahejte za samotny kabel.

» Vyménu sitového napajeciho kabelu je mozno
provadét vyhradné v kvalifikovaném servisnim
stiedisku.

Provoz
Pted ptipojenim dalSich zafizeni nezapometite stolek
vypnout a odpojit od sitové zasuvky.

S piipadnymi dotazy nebo problémy, které se tykaji
vaseho stolku, se prosim obracejte na vaseho
nejblizsiho prodejce Sony.

Autorska prava

Tento stolek vyuzivéa technologie Dolby* Digital,

Pro Logic Surround a DTS** Digital Surround System.
* Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol dvojitého pismene D
jsou obchodni znacky spoleénosti Dolby

Laboratories.

**Vyrobeno v licenci podle americkych patentii U.S.
Patent #: 5451942; 5956674, 5974380; 5978762;
6487535 a dalsich americkych a celosvétove
vydanych patentll a nahlaSenych patentovych prav.
DTS a Symbol jsou registrované obchodni znacky
a DTS Digital Surround a loga DTS jsou obchodni
znacky spole¢nosti DTS, Inc. Vyrobek obsahuje
software. © DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

Tento stolek je vybaven technologii High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).

HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti HDMI Licensing LLC
v USA a dalsich zemich.

BRAVIA* je obchodni znacka spole¢nosti Sony
Corporation.

,,PlayStation“ je obchodni znacka spole¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.
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Dodavané prislusenstvi

* Dalkovy ovlada¢ (RM- » Digitalni opticky kabel pro * Dratova anténa pro pasmo FM
ANUO032) (1) televizor (1) @)

* Baterie velikosti AA (typuR6) « Police (1) » Zaruka (1)
2 » Navod k obsluze (1)

o 7

VliozZeni baterii do dalkového ovladace

Stolek je mozno ovladat prostfednictvim dodaného dalkového ovladace. Vlozte dvé baterie velikosti
AA (typu R6) tak, aby konce baterii oznacené + a — odpovidaly zna¢kam uvniti prostoru pro baterie.

« Dalkovy ovlada¢ neponechavejte v mistech s velmi vysokou teplotou nebo vlhkosti.

* Nepouzivejte novou baterii spolecné se starou.

* Dbejte na to, aby se do dalkového ovladace nedostaly zadné pfedméty (zejména pii vymeéné baterii).

* Nevystavujte senzor dalkového ovladani pfimému slune¢nimu svétlu nebo svételnym zdrojum. V opaéném piipadé
by mohlo dojit k chybné funkeci.

* Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie, abyste predesli moznému vyteceni
elektrolytu a ptipadné korozi.
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Priprava pro pouziti stolku

Umisténi

Umisténi stolku provedte po pfipojeni
veskerych zatizeni ke stolku.

Umistéte stolek tak, aby byl vzdalen alesponl

1 cm od stény. Toto opatfeni je nutné pro
zajisténi odvodu tepla a zabranéni padu
televizoru ze stolku. Pfi instalaci stolku je nutna
spoluprace dvou nebo vice osob.

1| Vice nez
s 1cm
I

Zadni rohy stolku jsou zeSikmené, aby bylo
mozné umistit stolek do rohu mistnosti. Pti
umist'ovani stolku do rohu mistnosti je od rohu
mistnosti k pfedni hrané stolku vyzadovano asi
87 cm.

AE

* Bud'te opatrni, abyste si pti umist'ovani stolku
nepfiskiipnuli prsty.

AN

87 cm

Instalace police

Polozte polici tak, aby jejich pét vytezi lezelo na
podpérnych kolicich.

Zabranéni padu televizoru

Z bezpecnostnich diivodu a kvuli ochrané
v riznych nebezpecnych situacich zajistéte
televizor pomoci uvedeného postupu.
Pokud mate LCD televizor Sony, proved’te
nasledujici kroky:

1 Sejméte horni a boéni kryt ze zadni
strany stolku.
Pro sejmuti horniho krytu uchopte oba
konce krytu (viz obrazek) a pomalu kryt
sejméte.
Pro sejmuti boéniho krytu uchopte bo¢ni
a spodni ¢ast krytu (viz obrazek) a pomalu
kryt sejméte.

Horni kryt

Boéni kryt

2 Umistéte televizor na stolek.

Televizor by mél byt umistén uprostied
stolku tak, aby byl zadni okraj televizoru
vyrovnan se zadnim okrajem stolku.
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3 Upevnéte zajiStovaci pasek dodavany 2 Vedte kabely u sebe a nasadte horni

s televizorem ke stolku. a potom bo¢ni kryt.

Podrobnosti - viz navod k obsluze dodany Kabely od televizoru ved'te vyiezem

s LCD televizorem Sony. v hornim krytu a vlozte ¢tyfi vyénivajici
Do sttedového otvoru na zadni strané stolku ¢asti na hornim a bo¢nim krytu do otvorti na
muzete upevnit Sroub do dfeva. zadni stran¢ stolku (viz obrazek).

Horni kryt

Boéni kryt ——

* Pfi nasazovani horniho a bo¢niho krytu dbejte na to,
aby nedoslo k prisktipnuti kabeld.

Uspo¥Fadani kabelu

Kabely od televizoru a ostatnich zafizeni mizete
uspotadat a zakryt hornim a bo¢nim krytem
stolku.

1 Nejdfive pripojte kabely od televizoru

(strana 13) a potom pfipojte kabely od
ostatnich zafizeni (strany 15, 16).

12¢z



Pripojeni televizoru a prehravace

Televizor anebo piehravac s konektory HDMI piipojte ke stolku pomoci kabelu HDMI.

Pokud pomoci kabelit HDMI ptipojite zafizeni Sony podporujici funkci ,,BRAVIA® Sync, miize byt
ovladani pfi nastaveni funkce Control for HDMI (Ovladani pfes HDMI) na televizoru zjednoduseno.
Viz ¢ast ,,Funkce ,,BRAVIA®“ Sync* (strana 28).

ANTEN
COAXIAL 750

Kabel HDMI
: (neni soudasti
Televizor prislusenstvi) Blu-ray pfehravac atd.
-
9 ]
A\
A Kabel HDMI
(neni sougasti HDMI OUT
HDMI IN pfislusenstvi) (Vystup HDMI)
(Vstup HDMI) (—)
— >
Digitalni audio PP
vystup (opticky) oo = [ r—m DVD pfehravag atd
- -~
= ]
JAN
Digitalni . HDMI OUT
(soucast 3 - Kab mﬁ:ﬂ (—)
pfislusenstvi) L | abel
IEIB’-VZ] o (neni soucasti
@ [samcaT] piisluenstvi)
DVD
2 < I

[ Poznamky |

* Stolek podporuje funkci Audio Return Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal). Pokud pomoci kabelu HDMI
ptipojite stolek do konektoru HDMI na televizoru kompatibilnim s funkci ARC, neni tfeba propojovat televizor
a stolek pomoci digitalniho optického kabelu.

« Jestlize televizor podporuje funkci ARC, budou vedle konektoru HDMI na televizoru uvedena pismena ,,ARC*.
Pokud vsak ptipojite kabel HDMI do konektoru HDMI, ktery nepodporuje funkci ARC, nebude mozné funkci ARC
pouzivat.

* Funkce ARC je dostupna pouze tehdy, pokud je funkce Control for HDMI (Ovladani pfes HDMI) zapnuta.

* Vsechny konektory HDMI na stolku podporuji stejné funkce. Konzolu ,,PlayStation 3* atd. mtzete pfipojit do
jakéhokoliv konektoru HDMI.

* Pokud jsou riizna zafizeni souc¢asné pfipojena do konektortt INPUT OPT (Opticky vstup)/INPUT COAX
(Koaxialni vstup) a HDMI na stolku, bude mit prioritu konektor HDMI.
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* I pokud je stolek vypnuty (v aktivnim pohotovostnim rezimu), bude pies rozhrani HDMI odesilan signal HDMI
z piipojené¢ho zafizeni do televizoru. To vam umozni pfehravat obraz a zvuk z pfipojeného zafizeni na televizoru.

Poznamky k HDMI pFipojeni

* Pouzijte vysokorychlostni kabel HDMI. Pfi pouziti standardniho kabelu HDMI nemusi byt obraz
1 080p nebo Deep Colour zobrazen spravng.

» Doporu¢ujeme pouzit schvaleny kabel HDMI.

* Pokud je obraz ze zatizeni pfipojeného prostiednictvim kabelu HDMI $patny nebo pokud neni slyset
zadny zvuk, zkontrolujte nastaveni pfipojeného zafizeni.

* Audio signaly (vzorkovaci frekvence, bitova délka atd.) prenasené z konektoru HDMI mohou byt
pfipojenym zafizenim potlaceny.

* Pii pfepinani vzorkovaci frekvence nebo poctu kanala vystupniho audio signalu ze zatizeni pro
piehravani muze dojit k chvilkovému pieruseni zvuku.

* Pokud pfipojené zafizeni nepodporuje technologii ochrany autorskych prav (HDCP), mtize byt obraz
anebo zvuk z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) zkresleny nebo nemusi vystupovat
viibec.

V takovém piipadé zkontrolujte specifikace pfipojeného zatizeni.

* Nedoporucujeme vam pouzivat konverzni kabel HDMI-DVI.

* Pokud je na stolku vybran vstupni zdroj ,, TV, ,FM*, . DMPORT* nebo ,,AUDIO*, budou
z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) vystupovat video signaly ze vstupniho
konektoru HDMI (SAT/CATV, DVD, BD), ktery byl vybran naposledy.

» Stolek podporuje technologie Deep Colour a ,,x.v.Colour®.
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Pripojeni satelitniho pfijimace nebo prijimace kabelové

televize

Pfi pfipojovani satelitniho pfijimace nebo ptijimace kabelové televize, ktery neni vybaven konektorem
HDMI, nastavte polozku ,,CTRL HDMI* (Ovladani pies HDMI) v nabidkach zesilovace na ,,OFF*

(Vypnuto) (strana 29).

Satelitni pfijima¢ nebo
pfijimac kabelové televize
s konektorem HDMI

E Kabel HDMI
(neni soucasti

ANTENNA

FM
COAXIAL 750

d

TV OUT

A\ pfislusenstvi)
=|:C[] -
HDMI OUT
(Vystup HDMI)
(— O

Digitalni audio
vystup (opticky)

DigitaIni opticky

d
d
0

SAT/CATV
IN

BDIN

DVDIN

AUDIO

kabel (neni soucasti
pfislusenstvi)

= o]

TV
OPT

;

OPT

A

=T = |

©

DVD

COAX

Satelitni pfijima¢ nebo
pfijimac kabelové televize
bez konektoru HDMI

—
A

Digitalni audio
vystup (opticky)
=
VIDEO OUT
(Video vystup)
1l

ﬂ

Do konektoru
VIDEO IN (Video
vstup) na televizoru

Digitalni opticky kabel
(neni soucasti
pfislusenstvi)

* 'V zavislosti na satelitnim pfijima¢i nemusi byt na vystupu vicekanalovy zvuk. V takovém piipadé piipojte kromé
kabelu HDMI rovnéz digitalni opticky kabel a nastavte polozku ,, INPUT MODE* (Vstupni rezim) v nabidkach

zesilovace na ,,OPT* (Opticky) (strana 37).
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Pripojeni dalSich zarizeni
Pfi ptipojovani zatizeni, ktera nejsou vybavena konektory HDMI, jako je naptiklad konzola
,,PlayStation 2*“, DVD piehravac atd., nastavte polozku ,,CTRL HDMI* (Ovladani ptes HDMI)
v nabidkach zesilovace na ,,OFF* (Vypnuto) (strana 29). I pokud je polozka ,,CTRL HDMI* (Ovladani
pfes HDMI) nastavena na ,,ON* (Zapnuto), budete moci provést piehravani z videorekordéru atd. bez
prostorovych (surround) kanald pfipojenim vystupnich audio a video konektort piimo k televizoru
namisto ke stolku.

Dratova anténa pro pasmo FM

s (soucast prislusenstvi)
M &= —=
Eharsn

DMPORT
S5 ax Adapter DIGITAL MEDIA PORT
o

DVD prehrava¢

[
>
|.

Digitlni
Digitalni audio koaxialnikabel
vystup (koaxialni) (nenf soucastf

pFisluSenstvi) ’E = 6‘
CI— OfenlO

Audio zafizeni atd.

VIDEO OUT
(Video vystup)
J"L
Do konektoru @ il Audio kabel
VIDEO IN (Video @ |:5Ag§:“’ (neni soucasti
vstup) na televizoru prisluSenstvi)
@) omr]

* Pokud bude piijem v pasmu FM $patny, pfipojte ke stolku pomoci koaxialniho kabelu s impedanci 75 ohmt (neni
soucasti piislusenstvi) venkovni anténu pro pasmo FM (viz niZze uvedeny obrazek).

Venkovni anténa pro pasmo FM

ANTEN NA
COAXIAL 750

Zadni strana stolku
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* Zajistéte, aby byla dratova anténa pro pasmo FM pln¢ rozvinuta. N
* Po pfipojeni dratové antény pro pasmo FM ji umistéte pokud mozno vodorovné. &
* Nepfipojujte ani neodpojujte adaptér DIGITAL MEDIA PORT ve chvili, kdy je stolek zapnuty. ;:
* Pti pfipojovani adaptéru DIGITAL MEDIA PORT dbejte na to, aby symbol $ipky na zastréce smétoval proti (‘BD

symbolu $ipky na konektoru DMPORT. Pro odpojeni adaptéru DIGITAL MEDIA PORT stladte asti @
a vytahnéte zastrcku z konektoru.

Pripojeni sitového napajeciho kabelu

Pied ptipojenim sit'ového napajeciho kabelu stolku do sitové zasuvky piipojte ke stolku v§echna
ostatni zafizeni a televizor.

* Pfipojte stolek do snadné piistupné sitové zasuvky. V piipade zjisténi jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu
stolku ihned odpojte zastréku sitového napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

Nastaveni audio vystupu pripojeného zarizeni

V zavislosti na nastaveni audio vystupu pfipojené¢ho zafizeni mize zvuk vystupovat pouze ve
dvoukanalovém formatu. V takovém ptipadé nastavte ptipojené zatizeni tak, aby zvuk vystupoval ve
vicekanalovém formatu (DTS, Dolby Digital, vicekanalovy LPCM). Podrobnosti o nastaveni audio
vystupu najdete v ndvodu k obsluze dodaném s pfipojenym zafizenim.
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MozZnosti prehravani

Piehled ¢asti a ovladacich prvki

Vice informaci najdete na stranach uvedenych v zavorkach.
Displej na pfednim panelu

Tladitka a indikatory na pfednim panelu —

\= =1 1=]| /

| —

Tlacitka a indikatory na pfednim panelu

(5]
L

e =

ACTIVE STANDBY,

|
I
|
INPUT SELECTOR : voL -

e e T [ —

[1] INPUT SELECTOR (Vybér vstupu) POWER/ACTIVE STANDBY (Napéjeni/
Stisknéte pro vybér vstupniho zdroje pro aktivni pohotovostni rezim)
piehravani. Sviti nasledovné:

Po kazdém stisknuti tlacitka se bude vstupni Zelena: Stolek je zapnuty.

zdroj postupné ménit nasledovné: Jantarova: Jsou zapnuté pouze funkce

TV — BD — DVD — SAT/CATV —
AUDIO — FM — DMPORT — TV...

1/ (zapnuti/pohotovostni rezim)

tykajici se HDMI (funkce Control for
HDMI (Ovladani pres HDMI) je aktivni).
Nesviti: Stolek je vypnuty.

« Jantarovy indikator zhasne 30 sekund po vypnuti
televizoru. Pokud je vSak polozka ,,PASS
THRU* (Propust) v nabidkach zesilovace
nastavena na ,,ON“ (Zapnuto), zlistane indikator
svitit jantarove i v piipadé vypnuti televizoru.

(4] (senzor dalkového ovladani)
VOL +/- (Hlasitost)
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Displej na pFednim panelu

Poznamka k indikatoriim na displeji na pfednim panelu

[1] Indikatory zvukového formatu
Rozsviti se podle pravé dekodovaného
zvukového formatu.

0 D: Dolby Digital

O PLII: Dolby Pro Logic II
LPCM: Linearni PCM
DTS

NIGHT (Noéni poslech) (36)

Rozsviti se v rezimu NIGHT MODE (No¢ni

poslech).

SLEEP (Casovaé vypnuti) (37)
Blika, pokud je aktivni ¢asovac vypnuti.

[4] HDMI (13, 15)

Rozsviti se, pokud jsou pouzivana HDMI

zatizeni nebo pokud je na vstupu signal
ARC a jako vstupni zdroj je vybran
televizor.

COAX/OPT (Koaxialni/opticky)
Rozsviti se v zavislosti na typu pouzivaného
kabelu.

TUNED (Naladéno)

Rozsviti se, pokud je naladéna stanice.
ST

Rozsviti se pfi pfijmu stereofonniho
vysilani.

MUTING (Vypnuti zvuku)

Rozsviti se, pokud je zvuk vypnuty.
Oblast pro zobrazovani informaci
Slouzi pro zobrazeni hlasitosti, vybrané¢ho
vstupniho zdroje, vstupniho audio signalu
atd.

192
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Dalkovy ovladaé

)

INPUT SELECTOR 1/d

- D

DISPLAY AP MENU

&l

&

©

PRE?P NIGHT DIMMER P?SET+

= TONING

ENRE G =]

] @E@@@@ﬁ@

3l
=

Tlacitka pro ovladani tohoto
stolku

]

1/ (zapnuti/pohotovostni rezim)

LEVEL (Urover)

Stisknéte pro nastaveni Grovné
reproduktorti a subwooferu. Toto nastaveni
se pouzije pro vSechna zvukova pole.

AMP MENU (Nabidka zesilovace)
(strana 34)

€, 1™, ¥, 9 nebo

Stisknutim tlacitek €, ®, ¥ nebo < vyberte
nastaveni. Potom stisknéte tladitko . pro
potvrzeni vybéru.

MENU (Nabidka)

Stisknéte pro ulozeni rozhlasové stanice na
predvolbu nebo pro zadani nazvu
rozhlasové stanice ulozené na predvolbé
(strany 23, 24).

DIMMER (Snizeni jasu displeje)
Stisknéte pro nastaveni jasu displeje na
pfednim panelu. Jas displeje lze nastavit na
jednu ze dvou trovni.

TUNING +/~ (Ladéni) (strana 23)

2002

RIEE [

ERSE

SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
(strana 26)

VOLUME +/- (Hlasitost)
MUTING (Vypnuti zvuku)

NIGHT (No¢ni poslech)

Stisknéte pro ¢istou reprodukci dialogi i pti
nizké trovni hlasitosti. Tato funkce je
uzite¢na pro zachovani pozitku ze
zvukového doprovodu v no¢nich hodinach.
PRESET +/- (Pfedvolba) (strana 23)
&% RETURN (Zpét)

DISPLAY (Zobrazeni)

Stisknéte pro zménu informaci
zobrazovanych na displeji na prednim
panelu nebo pro zobrazeni formatu
vstupniho signalu (5.1ch atd.) pii vstupu
digitalniho audio signalu.

INPUT SELECTOR +/- (Vybér vstupu)
Stisknéte pro vybér vstupniho zdroje, jako
je napiiklad radio nebo jiné pfipojené
zafizeni.

Po kazdém stisknuti tlacitka se bude vstupni
zdroj postupné ménit nasledovné:

TV «— BD «— DVD «— SAT/CATV «—
AUDIO «— FM «— DMPORT «— TV ...

Tlacitka pro ovladani za¥izeni
pFipojeného do konektoru DMPORT

N o] [#]

& [l

@ =

€, ™, ¥, 9 nebo

MENU (Nabidka)

<</

Stisknéte pro rychly posun vzad nebo vpied
na disku (pfi stisknuti v prub&éhu
prehravani).

B> (prehravani)/ll (pauza)/l
(zastaveni)

l</>pl

Stisknéte pro pieskoceni kapitoly.

&% RETURN (Zpét)

DISPLAY (Zobrazeni)

Stisknéte pro nastaveni zobrazeni na displeji
na pfednim panelu.



Sledovani televize

V40)

INPUT
SELECTOR
+/—-

VOLUME
+—

1 Zapnéte televizor a vyberte program.

Podrobnosti tykajici se ovladani televizoru
najdete v navodu k obsluze televizoru.

Zapnéte stolek.

wWwnN

Opakovanym stisknutim tla¢itka INPUT
SELECTOR +/- (Vybér vstupu) zobrazte
na displeji na prednim panelu napis
»TV,

4 stisknutim tlaitka VOLUME +/—
(Hlasitost) nastavte hlasitost.

» Zvuk miZe vychazet i z reproduktorti televizoru.
V takovém piipad¢ snizte hlasitost reproduktort
televizoru na minimum.

Pokud pouzivate funkci ,,BRAVIA“
Sync (System Audio Control)
(Ovladani zvuku systému)

Neni tfeba provadét vyse uvedené kroky 2 a 3.
Pfi zapnuti televizoru se stolek rovnéz zapne

a automaticky se zméni vstupni zdroj. Hlasitost
stolku Ize také nastavit pomoci dalkového
ovladace televizoru. Po vypnuti stolku bude
zvuk vychazet z reproduktori televizoru.

* Stolek se pfi zapnuti televizoru nezapne, pokud pii
poslednim vypnuti televizoru vystupoval zvuk
z reproduktort televizoru.

21¢z
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Pouziti dalSich zarizeni

)

INPUT SELECTOR WA} I/d)
INPUT CENTER  SUBWOOFER
setecron | [ 56 576
+/— BISPLAY AR NEND
RETURN
PRESET- NIGHT DIMMER PRESET+
TUNING— TUNING*+
MUTING
VOLUME  SOUND FIELD
VOLUME ol
+- — —

1 Spustte pfehravani na pfipojeném
zafizeni.

2 Zapnéte stolek.

3 Stisknutim tlaéitka INPUT SELECTOR
+/— (Vybér vstupu) zobrazte na displeji
na prednim panelu vstupni zdroj.

Vstupni zdroj Zaftizeni, ze kterého Ize

prehravat
vV Televizor atd. pfipojeny ke
konektoru TV
BD Blu-ray prehravac atd.
pfipojeny do konektoru BD
DVD DVD ptehravac atd. pfipojeny
do konektoru DVD
SAT/CATV  Satelitni pfijimac, pfijimac¢

kabelové televize atd. ptipojeny
do konektoru SAT/CATV

AUDIO CD ptehrava¢ atd. pfipojeny do

konektoru AUDIO

FM FM radio pfijimané
prostiednictvim dratové antény
pro pasmo FM pfipojené do
konektoru FM

DMPORT Pfenosny hudebni prehravac
atd. pfipojeny do konektoru

DMPORT

22¢z

4 V pripadé video zafizeni zménte vstup
televizoru na vstup HDMI vybrany
v kroku 3.

Podrobnosti - viz navod k obsluze televizoru.

D stisknutim tiaitka VOLUME +/~
(Hlasitost) nastavte hlasitost.

» Zvuk mize vychazet i z reproduktoru televizoru.
V takovém piipad¢ snizte hlasitost reproduktorti
televizoru na minimum.

* I pokud budete piehravat obsah ve formatu Dolby
True HD, Dolby Digital Plus nebo DTS HD
z ptipojeného zafizeni kompatibilniho s témito
zvukovymi formaty, bude stolek pfijimat tyto formaty
jako Dolby Digital nebo DTS. Pfi ptehravani téchto
vysoce kvalitnich zvukovych formatl nastavte
piipojené zafizeni tak, aby vystupoval zvuk ve
vicekanalovém formatu PCM (pokud je to mozné).

| Poznamky |

* Pokud pfipojite vystupni video konektor na adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT do vstupniho video konektoru
na televizoru, nastavte polozku ,,CTRL HDMI*
(Ovladani ptes HDMI) v nabidkéch zesilovace na ,,OFF*
(Vypnuto) (strana 29). Obraz ze zaiizeni pfipojeného k
adaptéru DIGITAL MEDIA PORT nebude na televizoru
pfi nastaveni polozky ,,CTRL HDMI* (Ovladani pres
HDMI) na ,,ON* (Zapnuto) pfehravan.

* Pokud chcete poslouchat zvuk ze zafizeni, aniz by byl
pfi nastaveni polozky ,,CTRL HDMI* (Ovladani pies
HDMI) na ,,ON*“ (Zapnuto) zobrazen obraz, vypnéte
nejdiive televizor a potom vypnéte a znovu zapnéte
stolek.

Pokud nejdiive zapnete stolek a potom vypnete
televizor, zptsobi funkce Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI) vypnuti vSech zatizeni
pfipojenych k televizoru.

Pokud pouzivate funkci ,,BRAVIA“
Sync (One-Touch Play) (P¥ehravani
stisknutim jednoho tlaéitka)

Neni tfeba provadét vyse uvedené kroky 2 az 4.
Pfi zapnuti ptipojenych zafizeni se stolek

a televizor rovnéZ zapnou a vstupni zdroj se
automaticky zméni. Hlasitost stolku lze také
nastavit pomoci dalkového ovladace televizoru.

» Stolek se pii zapnuti televizoru nezapne, pokud pfi
poslednim vypnuti televizoru vystupoval zvuk
z reproduktorti televizoru.



Ukladani rozhlasovych
stanic na predvolby

Na predvolby Ize ulozit 20 stanic v pasmu FM.
Pied ladénim stanic nezapomente ztlumit
hlasitost na minimum.

)

INPUT SELECTOR [WAO)

INPUT

(@)
SELECTOR @_@ @W_@

+— DISPLAY AP WEND

MENU

@ ® TUNING
O ® ® -

Opakovanym stisknutim tlacitka INPUT
SELECTOR +/- (Vybér vstupu) zobrazte
na displeji na prednim panelu napis ,,FM*.
2 Podrzte stisknuté tlacitko TUNING +/—
(Ladéni), az se spusti vyhledavani stanic.

=

Po naladéni stanice se vyhledavani zastavi.
Na displeji na pfednim panelu se zobrazi
napisy ,, TUNED* (Naladéno) a ,,ST* (pro
stereofonniho program).

3 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

4 Opakovanym stisknutim tlaéitek MV
zobrazte na displeji na pfednim panelu
napis ,,MEMORY*“ (Pamét).

5 Stisknéte tlacitko .

Na displeji na pfednim panelu se zobrazi
¢islo piedvolby.

6 Stisknutim tlacditek ¥ vyberte
pozadované cCislo predvolby.

D ST (T |

e ST 1, |

7

Stisknéte tlagitko ().

Na displeji na ptednim panelu se zobrazi
napis ,,COMPLETE® (Dokonceno)

a stanice se ulozi.

Stisknéte tlaéitko MENU (Nabidka).

TUNED ST

Zopakujte kroky 2 az 8 pro ulozeni
dalSich stanic.

Zména cisla predvolby

Zacénéte znovu od kroku 3.

Poslech radia

Nejdfive ulozte stanice na piedvolby (viz ¢ast

,,Ukladani rozhlasovych stanic na ptedvolby*).

)

INPUT SELECTOR /0 |/d)
INPUT CENTE_R SUBWO%
SELECTOR @_@ @_@
+/— Ay Ve Ave vEND
DISPLAY D) O
€ MY, \
AN
RETURN // MENU MENU
e Y. PRESET
CESCH
MUTNG TUNING
O +/—
SOUND FD
VOLUME +
+— - —

1

Opakovanym stisknutim tlac¢itka INPUT
SELECTOR +/- (Vybér vstupu) zobrazte
na displeji na pfrednim panelu napis ,,FM“.

Naladi se naposledy piijimana stanice.
Opakovanym stisknutim tlacitka

PRESET +/- (Predvolba) vyberte
pozadovanou stanici na predvolbé.

Po kazdém stisknuti tladitka vyvola stolek
jednu stanici na pfedvolbé.

Stisknutim tlacitka VOLUME +/—
(Hlasitost) nastavte hlasitost.

23¢2
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Vypnuti radia
Stisknéte tlacitko I/(H pro vypnuti stolku.

Pro zménu na jinou funkci stisknéte tlacitko
INPUT SELECTOR +/— (Vybér vstupu).

Poslech stanic, které nejsou
ulozeny na pfedvolbach

V kroku 2 pouzijte ru¢ni nebo automatické
ladéni.

Pro ruéni ladéni opakované stisknéte tlacitko
TUNING +/— (Ladeéni).

Pro automatické ladéni stisknéte a podrzte
tlacitko TUNING +/— (Ladéni). Automatické
ladéni se zastavi, jakmile stolek naladi stanici.
Pro rucni zastaveni probihajiciho automatického
ladéni stisknéte tlacitko TUNING +/— (Ladéni).

V pf¥ipadé, Ze program v pasmu
FM Sumi

V piipad¢, ze program v pasmu FM Sumi,
mizete nastavit monofonni piijem. Stereofonni

efekt bude zrusen, avsak zlepsi se kvalita pfijmu.

1 Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).

2 Opakovanym stisknutim tladitek /4
zobrazte na displeji na pfednim panelu napis
,FM MODE" (Rezim FM) a stisknéte tlagitko

nebo 2.

3 Stisknutim tlagitek #/4 vyberte moznost
,MONO".

« STEREO: Stereofonni piijem.
*« MONO: Monofonni piijem.

4 stisknéte tlagitko ().

Nastaveni se uplatni.

5 Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).

* Pro zlep$eni piijmu zméite nasmérovani dratové
antény pro pasmo FM (soucést pfisluSenstvi).

2402

Pojmenovani stanic
na predvolbach

Stanicim na pfedvolbach mizete piifadit nazev.
Tyto nazvy (jako je naptiklad ,,XYZ*) se po
vybéru stanice zobrazi na displeji na prednim
panelu.

Mg¢jte na paméti, Ze kazdé stanici na predvolbé
1ze pfifadit pouze jeden nazev.

*» Nazev nelze zadat pro stanici RDS (Radio Data
System) uloZenou na piedvolbé (strana 25).

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka INPUT
SELECTOR +/- (Vybér vstupu) zobrazte
na displeji na prednim panelu napis
»FM“.

Naladi se naposledy pfijimana stanice.
2 Opakovanym stisknutim tlacitka
PRESET +/- (Pfedvolba) vyberte stanici

na predvolbé, pro kterou chcete
vytvofit indexovy nazev.

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

o e

Opakovanym stisknutim tlaéitek ™V
zobrazte na displeji na prednim panelu
napis ,,NAME IN“ (Zadani nazvu).

5 Stisknéte tlacitko .

6 Pomoci tlaitek €/4/¥ /> vytvorte nazev.

Stisknutim tlacitek /¥ vyberte znak
a potom stisknutim tlacitka 9 posunite
kurzor na nasledujici pozici.

TUNED ST

Pro nazev stanice mohou byt pouzita
pismena, Cislice a jiné symboly.

Pokud zadate nespravny znak

Opakovangé stisknéte tlacitko €/, az znak,
ktery ma byt zménén, zacne blikat a potom
stisknutim tlagitek /¥ vyberte poZzadovany
znak.



7 Stisknéte tlacitko .

Na displeji na pfednim panelu se zobrazi
napis ,,COMPLETE* (Dokonéeno) a nazev
stanice se ulozi.

8 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

» Opakovanym stisknutim tla¢itka DISPLAY
(Zobrazeni) muzete zobrazit frekvenci na displeji na
prednim panelu .

Zobrazeni nazvu stanice nebo
frekvence na displeji na
pF¥ednim panelu

Pokud je stolek v rezimu ,,FM* radia, mizete na
displeji na pfednim panelu zobrazit frekvenci.

Stisknéte tlacitko DISPLAY (Zobrazeni).
Po kazdém stisknuti tlac¢itka DISPLAY
(Zobrazeni) se bude na displeji na ptednim
panelu stfidavé zobrazovat nazev stanice a jeji
frekvence.

* Nazev stanice se zobrazuje, pokud jste pro stanici na
ptedvolbé zadali nazev.

* Po nékolika sekundach se zobrazeni frekvence na
displeji na pfednim panelu zméni na nazev stanice.

Pouzivani systému RDS
(Radio Data System)

Co to je systém RDS (Radio
Data System)?

Systém Radio Data System (RDS) ptedstavuje
sluzbu rozhlasového vysilani, ktera umoznuje,
aby rozhlasové stanice vysilaly spole¢né

s béznym programovym signalem dalsi

doplnujici informace. Tento tuner nabizi

uzitecné funkce RDS, jako je naptiklad
zobrazeni nazvu stanice.*

* Nekteré stanice vysilajici v pasmu FM nemusi
poskytovat sluzby RDS nebo nemusi poskytovat
stejné typy sluzeb. Pokud nejste obeznameni se
systémem RDS ve vasi oblasti, vyzkousejte, které
stanice jej poskytuji.

P¥ijem vysilani v systému RDS

Vyberte pozadovanou stanici.

Pokud jste naladili stanici poskytujici sluzby

RDS, zobrazi se misto frekvence na displeji na

pfednim panelu nazev stanice.*

* Jestlize neni pfijiméano vysilani RDS, nazev stanice
se na displeji na pfednim panelu nezobrazi, pokud jej
nezadate ru¢né.

* Systém RDS nemusi pracovat spravné, pokud
naladéna stanice nevysila spravné signal RDS nebo
pokud je signal stanice slaby.

* Pokud je zobrazen nazev stanice, muzete
opakovanym stisknutim tlacitka DISPLAY
(Zobrazeni) zobrazit frekvenci stanice.
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Funkce prostorového (surround) zvuku

Poslech prostorového
(surround) zvuku

Vybér zvukového pole

Tento stolek umoziluje vytvoreni
vicekanalového prostorového (surround) zvuku.
Muzete vybrat jedno z optimalizovanych
predprogramovanych zvukovych poli stolku.

INPUT SELECTOR /o
- (@)

CENTER SUBWOOFER

SOUND
FIELD +/—-

Stisknéte tlacitko SOUND FIELD +/-
(Zvukové pole).

Na displeji na pfednim panelu se zobrazi
aktualni zvukové pole.

| TP C

Po kazdém stisknuti tlacitka SOUND FIELD +/
— (Zvukové pole) se bude zobrazeni na displeji
postupné ménit nasledovné:

STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...
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Dostupna zvukova pole

Zvukové pole Efekt

STANDARD  Idealni pro riizné zdroje.

(Standardni)*

MOVIE Vytvoteni mohutného

(Film)* a realistického zvuku s jasnymi
dialogy.

DRAMA Idealni pro televizni dramata.

(Drama)*

NEWS Hlas moderatora zprav je jasné

(Zpravy)* slysitelny.

SPORTS Hlas sportovniho komentatora je

(Sport)* jasné slysitelny a je doprovazen

realistickym zvukem s prostorovymi
(surround) efekty, jako naptiklad
povzbuzovanim a podobné.

GAME (Hry)* Poskytuje mohutny a realisticky
zvuk vhodny zejména pro hrani

videoher.
MUSIC Idealni pro hudebni programy nebo
(Hudba)* hudebni videoklipy na discich

Blu-ray/DVD.

2CH STEREO Idealni pro hudebni CD.
(Dvoukanalové

stereo)

P.AUDIO Idealni pro ptehravani hudby
(Pfenosné z pfenosnych audio zafizeni nebo
audio jiné komprimované hudby.
zafizeni)**

* Tato zvukova pole nejsou dostupna, pokud je
tla¢itkem INPUT SELECTOR (Vybér vstupu)
vybran vstupni zdroj ,, DMPORT*.

** P.AUDIO* (Pfenosné audio zatizeni) se zobrazi,
pouze pokud je vybran vstupni zdroj ,,DMPORT*
nebo ,,AUDIO®.

* Pro jednotlivé vstupni zdroje 1ze nastavit odlisna
zvukova pole.

* Vychozi nastaveni zvukového pole pro vstupni zdroj
»DMPORT* je ,,P.AUDIO* (Pfenosné audio
zafizeni) a pro ostatni zdroje ,,STANDARD*
(Standardni).

* Pokud je tla¢itkem INPUT SELECTOR (Vybér
vstupu) vybran vstupni zdroj ,,DMPORT*, nebude ze
sttedového reproduktoru vychazet zadny zvuk.

* V zavislosti na vstupnim signalu, jako naptiklad pfi
pfijmu monofonnich programi, nemusi z nékterych
reproduktort vychazet zvuk.



* Pokud je vybrano zvukové pole ,,2CH STEREO*
(Dvoukanalové stereo) nebo ,,P.AUDIO* (Pfenosné
audio zafizeni), nebude ze sttedového reproduktoru
vychazet zadny zvuk.

* Pokud stisknete tla¢itko THEATRE (Kino) na
dalkovém ovladaci televizoru Sony a polozka ,,CTRL
HDMI* (Ovladani pfes HDMI) je nastavena na ,,ON*
(Zapnuto), zméni se zvukové pole na ,,MOVIE*
(Film) (neplati pro n¢které televizory Sony).

27¢z

nynAz (puno.tins) oyanoiolsoid aoyquny I



Funkce ,,BRAVIA“ Sync

Co je to ,,BRAVIA* Sync?

Pokud pomoci kabelu HDMI (neni soucasti

prislusenstvi) pfipojite zafizeni Sony, ktera jsou

kompatibilni s funkci ,,BRAVIA“ Sync, bude

ovladani zjednoduseno nasledovné:

* One-Touch Play (Piehravani stisknutim
jednoho tlacitka) (strana 30)

» System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) (strana 30)

* System Power Off (Vypnuti celého systému)
(strana 31)

Funkce ,,BRAVIA* Sync je kompatibilni

s televizory, Blu-ray/DVD piehravaci,

AV zesilovaci atd. znacky Sony, které jsou
vybaveny funkci Control for HDMI (Ovladani
pies HDMI).

CONTROL FOR HDMI (Ovladéni pres HDMI)
je standard pro vzajemné ovladani zafizeni
pouzivany protokolem CEC (Consumer
Electronics Control) pro HDMI (High-
Definition Multimedia Interface).

Funkce Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI) nebude
pracovat spravné v nasledujicich
pFipadech:

* Pokud tento stolek ptipojite k zafizenim, ktera
nejsou kompatibilni s funkci Control for
HDMI (Ovladani pres HDMI).

* Pokud tento stolek pfipojite k zafizenim jinym
zpusobem nez pomoci kabelu HDMI.

* Pokud pfipojite jina zatizeni nez Sony, ktera
jsou kompatibilni s funkci Control for HDMI
(Ovladani ptes HDMI).

Doporucujeme vam, abyste tento stolek pfipojili k
vyrobkim vybavenym funkci ,,BRAVIA* Sync.

* V zavislosti na pfipojenych zafizeni nemusi funkce
Control for HDMI (Ovladani pies HDMI) pracovat.
Viz navod k obsluze ptislusnych zafizeni.
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Priprava pro pouziti
funkce ,,BRAVIA“ Sync

Pokud budete chtit pouzivat funkci ,,BRAVIA*
Sync, zapnéte funkci Control for HDMI (Ovladani
ptes HDMI) na pfipojenych zatizenich.

Pokud budete ptipojovat televizor znacky Sony
s funkci Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI), Ize funkci Control for HDMI (Ovladani
pres HDMI) u stolku a pfipojenych zafizeni
nastavit sou¢asné nastavenim funkce Control for
HDMI (Ovladani pfes HDMI) na televizoru.

e )

INPUT SELECTOR

V)
D\SPLAV /-\MP MENU

AMP

MENU

LR R 2

2@

1 Ujistéte se, ze je stolek pFipojen
k televizoru a prisluSnym zafizenim
pomoci kabelti HDMI (nejsou soucasti
prislusenstvi).

2 Zapnéte stolek, televizor a pfipojena
zafizeni.

3 Vyberte na stolku vstup, do kterého je
pripojeno zafizeni, které chcete pouzivat
(SAT/CATV, DVD, BD) a prepnéte vstup
HDMI na televizoru tak, aby se zobrazil
obraz z pfipojeného zafizeni.

4 Zobrazte v nabidce televizoru seznam
HDMI zafizeni a zapnéte funkci Control
for HDMI (Ovladani pres HDMI) pro
pfipojena zafizeni.

Funkce Control for HDMI (Ovladani pres
HDMI) pro stolek a pfipojena zafizeni se
soucasné zapne. Po dokonéeni nastavovani
se na displeji na pfednim panelu zobrazi
napis ,,COMPLETE® (Dokonceno).

* Podrobnosti o nastaveni televizoru
a pripojovanych zafizeni najdete v pfislusném
navodu k obsluze.



Pokud se po provedeni vySe
uvedenych kroku napis
»COMPLETE“ (Dokonéeno)
nezobrazi

Zapnéte funkci Control for HDMI (Ovladani
pres HDMI) pro stolek a pfipojené zafizeni
samostatné.

1 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek /¥
zobrazte nabidku ,,SET HDMI“
(Nastaveni HDMI) a stisknéte tlacitko

nebo .

3 Opakovanym stisknutim tlaéitek /¥4
zobrazte polozku ,,CTRL HDMI*
(Ovladani pres HDMI) a stisknéte
tlaéltko . nebo .

4 Stisknutim tlaéitek /¥ vyberte
moznost ,,ON“ (Zapnuto).

5 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).
Nabidky zesilovace se ukon¢i. Funkce
Control for HDMI (Ovladani pres HDMI) je
zapnuta.

6 Vyberte na stolku vstup, do kterého je
pripojeno zafizeni, u kterého budete
chtit pouzivat funkci Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI) (SAT/CATV, DVD,
BD).

7 Zapnéte funkci Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI) na pfipojeném
zarizeni.

Podrobnosti o nastaveni pfipojeného
zafizeni - viz navod k obsluze pfislusného
zatizeni.

Pokud pFidate nebo odpojite

a opét pripojite zaFizeni

Znovu proved’te kroky uvedené v ¢astech

,,Piiprava pro pouziti funkce ,,BRAVIA* Sync*

a,,Pokud se po provedeni vyse uvedenych kroka
napis ,,COMPLETE® (Dokon¢eno) nezobrazi‘.

[Poznamky |

* Pokud nelze funkci Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) u pfipojovaného zafizeni nastavit soucasné
s nastavenim funkce ,, CONTROL FOR HDMI*
(Ovladani ptes HDMI) na televizoru, nastavte funkci
Control for HDMI (Ovladani ptes HDMI) pomoci
nabidky pfipojovaného zafizeni.

* Podrobnosti o nastaveni televizoru a pfipojovanych
zafizeni najdete v pfislusSném navodu k obsluze.

* Vychozi nastaveni funkce Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI) na tomto stolku je ,,ON*
(Zapnuto).

Vypnuti funkce Control for
HDMI (Ovladani pFes HDMI)

Pokud budete pfipojovat zafizeni, ktera nejsou
kompatibilni s funkci ,,BRAVIA*“ Sync nebo
ktera nejsou vybavena konektory HDMI,
vypnéte funkci Control for HDMI (Ovladani
pies HDMI).

)

INPUT SELECTOR | VAO)

(EDEED)
CENTER SuBWOOFER
mspw LEVEL AMP VENU AMP
MENU
€Y,

>@®

1 Stisknéte tlac¢itko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek /¥
zobrazte nabidku ,,SET HDMI“
(Nastaveni HDMI) a stisknéte tlacitko

nebo 9.

3 Stisknutim tlacitek /¥ zobrazte
polozku ,,CTRL HDMI“ (Ovladani pres
HDMI) a stisknéte tlaéitko (<) nebo .

4 Stisknutim tlacitek */¥ vyberte
moznost ,,OFF*“ (Vypnuto).

5 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Nabidky zesilovace se ukonci.
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Piehravani diski Blu-ray/
DVD

(One-Touch Play) (Prehravani
stisknutim jednoho tlacitka)

Spustte prehravani na pfipojeném zafizeni.
Televizor se automaticky zapne a pfepne na
ptislusny vstup HDMI.

« I pokud je stolek vypnuty (v aktivnim pohotovostnim
rezimu), bude pfes rozhrani HDMI odesilan signal
HDMI z ptipojeného zatizeni do televizoru. To vam
umozni piehravat obraz a zvuk z pfipojencho zatizeni
na televizoru.

* V zavislosti na televizoru se miize stat, ze prehravany
obsah nebude na vystupu ihned od zacatku.

30{?2

Poslech TV zvuku
z reproduktori stolku

(System Audio Control) (Ovladani
zvuku systému)

TV zvuk mizete poslouchat z reproduktori
stolku po provedeni jednoduché operace.
Nastaveni hlasitosti a vypnuti zvuku stolku lze
rovnéz provést pomoci dalkového ovladace
televizoru. Podrobné informace - viz navod

k obsluze televizoru.

\NPUT SELECTOR | /O
V)

CENTER SUBWODFER
LEVEL

D\SF’LAV AMF’ MENU

AMP
MENU

€r Y

Stisknéte tlagitko 1/() pro zapnuti stolku.

Zvuk bude vychazet z reproduktort stolku. Po
vypnuti stolku bude obnoven vystup zvuku
z reproduktori televizoru.

* Pokud televizor zapnete pted zapnutim stolku, nebude
TV zvuk chvili slyset.

* V zavislosti na televizoru se miize pfi nastavovani
hlasitosti stolku pomoci dalkového ovladace
televizoru zobrazit na obrazovce televizoru Groven
hlasitosti stejnym zptsobem, jako byste nastavovali
hlasitost televizoru. V takovém piipadé se muze
uroven hlasitosti zobrazena na televizoru a na displeji
na pfednim panelu stolku lisit.

Pouziti funkce omezeni
hlasitosti

Pokud je funkce System Audio Control
(Ovladani zvuku systému) aktivni a zptisob
vystupu zvuku se automaticky zméni

z reproduktort televizoru na reproduktory
stolku, muze v zavislosti na nastaveni irovné
hlasitosti stolku vystupovat hlasity zvuk.
Tomuto jevu muzete piedejit omezenim tirovné
hlasitosti.



1 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlaitek /¥4
zobrazte nabidku ,,SET HDMI“
(Nastaveni HDMI) a stisknéte tlacitko

nebo 9.

3 Opakovanym stisknutim tlaéitek /¥
zobrazte polozku ,,VOL LIMIT*
(Omezeni hlasitosti) a stisknéte tlacitko

nebo 9.

4 Stisknutim tlaéitek /¥ vyberte
pozadovanou uroven omezeni

hlasitosti.

Uroveii omezeni hlasitosti se bude ménit
nasledovné:

MAX «> 49 «—> 48 ... 2 «—> 1 «—> MIN

5 Stisknéte tlac¢itko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Nabidky zesilovace se ukonc¢i.

[ Poznamky |

« Tato funkce je dostupna pouze tehdy, pokud je funkce
Control for HDMI (Ovladani pies HDMI) zapnuta.

* Tato funkce nebude dostupna, pokud se zpisob
vystupu zvuku zméni z reproduktori stolku na
reproduktory televizoru.

» Doporucujeme vam, abyste Groveil omezeni hlasitosti
nastavili na nepatrné niz$i hodnotu, nez je hlasitost,
kterou obvykle pouzivate.

* Bez ohledu na nastavené omezeni urovné hlasitosti
bude mozné nastavovat hlasitost pomoci tladitek VOL
+/— (Hlasitost) na stolku a tla¢itek VOLUME +/—
(Hlasitost) na dalkovém ovladadi.

* Nebudete-li chtit Groven hlasitosti nijak omezovat,
vyberte moznost ,,MAX* (Maximalni).

Vypnuti stolku, televizoru
a pripojenych zarizeni

(System Power Off) (Vypnuti celého
systému)

Pfi vypnuti televizoru pomoci tlacitka pro
zapnuti/vypnuti napajeni na dalkovém ovladaci
televizoru se stolek a piipojena zatizeni rovnéz
automaticky vypnou.

* V zavislosti na stavu se nemusi pfipojena zafizeni
vypnout. Podrobnosti najdete v navodech k obsluze
ptislusnych zafizeni.

Pouziti funkce aspory
energie
(HDMI PASS THRU) (HDMI propust)

Pokud je ke stolku pfipojen televizor podporujici
funkci ,,BRAVIA® Sync a vypnete televizor,
ukon¢i se pienos signalu HDMI a snizi se
spotieba energie.

Vychozi nastaveni je ,,AUTO* (Automaticky)

« Tato funkce je k dispozici, pouze pokud je polozka
,.CTRL HDMI* (Ovladani pies HDMI) nastavena na
,»ON“ (Zapnuto).

INPUT SELECTOR 1/

ErEy &

CENTER SUBWOOFER

LEVEL
msp\ AY AMP MENU

AMP
MENU
€ ™Y

>@®

1 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlaéitek /¥
zobrazte nabidku ,,SET HDMI* (Nastaveni
HDMI) a stisknéte tlagitko () nebo .
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3 Stisknutim tlacitek */¥ zobrazte
polozku ,,PASS THRU*“ (Propust)
a stisknéte tlagitko () nebo .

4 Stisknutim tlacitek /¥ vyberte

nastaveni.

* AUTO (Automaticky): Signaly HDMI
budou z vystupniho konektoru
HDMI na stolku vystupovat,
pokud je stolek v pohotovostnim
rezimu a televizor je zapnuty.
Doporucujeme vybrat toto
nastaveni, pokud pouzivate
televizor kompatibilni s funkei
,,BRAVIA* Sync. Oproti
moznosti,,ON* (Zapnuto) dochazi
v pohotovostnim rezimu k spofe
energie.

* ON (Zapnuto): Pokud je stolek
v pohotovostnim rezimu, budou
z vystupniho konektoru HDMI na
stolku trvale vystupovat signaly
HDMI.
Indikator POWER/ACTIVE
STANDBY (Napéjeni/aktivni
pohotovostni rezim) na pfednim
panelu se rozsviti jantarove.

* Pfi nastaveni na ,,AUTO* (Automaticky) mize
zahajeni vystupu obrazu a zvuku do televizoru
trvat déle nez pii nastaveni na ,,ON“ (Zapnuto).

5 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Nabidky zesilovace se ukongi.

3202

Vypnuti funkce Audio
Return Channel (Zpétny
zvukovy kanal)

Pokud televizor podporuje funkci Audio Return
Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal), bude
pomoci kabelu HDMI prenasen z televizoru
rovnéz digitalni audio signal. V takovém ptipadé
neni tieba pro poslech TV zvuku provadét
samostatné audio pfipojeni.

Pokud nebudete pouzivat funkci ARC (Zpétny
zvukovy kanal), propojte stolek a televizor
pomoci digitalniho optického kabelu a nastavte
polozku ,,ARC* (Zpétny zvukovy kanal)

v nabidkach zesilovace na ,,OFF* (Vypnuto).

)

INPUT SELECTOR [WAO)

(@)
BWOO!

fofcYeto)
Sraon®

DISPLAY AMP MENU

1 Stisknéte tlac¢itko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlaéitek /¥4
zobrazte nabidku ,,SET HDMI“
(Nastaveni HDMI) a stisknéte tlacitko
nebo <.

3 Opakovanym stisknutim tlaéitek /¥
zobrazte polozku ,,ARC* (Zpétny
zvukovy kanal) a stisknéte tlacitko
nebo 2.

4 Stisknutim tlacitek */¥ vyberte
moznost ,,OFF“ (Vypnuto).
* ON (Zapnuto): Zapnuti funkce ARC
(Zpétny zvukovy kanal).
* OFF (Vypnuto): Vypnuti funkce ARC
(Zpétny zvukovy kanal).
5 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Nabidky zesilovacée se ukongi.



* Pokud je polozka ,,CTRL HDMI* (Ovladani pies
HDMI) nastavena na ,,OFF“ (Vypnuto), nebude
funkce ARC (Zpétny zvukovy kanal) a jeji nastaveni
k dispozici.
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RozSiFena nastaveni L SET — CTRL HDMI -— ON (Zapnuto)
HDMI (Ovladani T
e ye e . ~ OFF (Vypnuto)
Nastaveni pomoci nabidek (Nastayen | pes HOM)
. w —VOL LIMIT —— MAX, 49, 48,
ZESIlO\IaGe (Omezeni ...2,1, MIN
hlasitosti)™
—— - - - —PASS TH*I';!U-I: AUTO
Pouzivani nabidek zesilovace (Propust) ON (Zapnuto)
Po §tlskr1ut1 tlaél}ka AMP MENIVJ' (Nﬂavtndka L ARC (Zpétny ~— ON (Zapnuto)
zesilovace) na dalkovém ovladaéi muzete zvukov¥ E OFF
nastavovat niZe uvedené polozKy. kanal)
Vychozi nastaveni jsou podtrzena. L SYSTEM —— DIMMER ON (Zapnuto)
(Systém) (Snizenijasu OFF (Vypnuto)

Nabidky zesilovace

342

—LEVEL CNT LEVEL— -6, -5, ... 0,
(Uroven) (Uroven ... +5, +6
reproduktor(i)
SW LEVEL——-6, -5, ... 0,
(Uroven ... +5, +6
subwooferu)
AUDIO MAX (Maximalni)
DRC (Komp. | 57 (standard)
dynamického
rozsahu) OFF (Vypnuto
—TONE BASS -6,-5, ... 0,
(Ténové (Basy) ... +5, +6
korekce)
—TREBLE ——-6,-5, ... 0,
(Vysky) ... +5, +6
—AUDIO ———A/V SYNC ON (Zapnuto)
(Zvuk) (Synchroniz. _]: OFF (Vypnuto)

zvuku a obrazu)
—DUAL MAIN (Hlavni)
:‘go',“lq )E SUB (Vedlejsi)
ni mon
vant monoL_ vanvsus
(Hlavni/vediejsi)
—NIGHT ON (Zapnuto)
MODE (No¢nil_ OFF (Vypnuto)

poslech)

INPUT AUTO

- (Automaticky)
MODE OPT (Opticky)
(Vstupni
rezim)

displeje)

- DISPLAY ON (Zapnuto)
(Zobrazenm: OFF (Vypnuto)

—SLEEP FF(Vygnuto)
ac

(Casov:

20 M, .
vypnuti) M, 90 M
AUTO STBY
(Automaticky
pohotovostm ‘[ ON (Zapnuto)
rezim) OFF (Vypnuto)

* Viz ¢ast ,,Funkce ,,BRAVIA®“ Sync* (strana 28).

** Toto nastaveni se zobrazi, pouze pokud je polozka
,.CTRL HDMI* (Ovladani pfes HDMI) nastavena na
,»ON* (Zapnuto).

)

INPUT SELECTOR 1/d

OO O

CENTER SUBWOOFER
: :LEVEL: :

DISPLAY AMP MENU

AMP
MENU

€y,

> @

1 stisknutim tlagitka AMP MENU
(Nabidka zesilovace) zobrazte nabidky
zesilovace.

2 Opakovanym stisknutim tlaéitek €/M/¥V/
< vyberte nabidku a poloZzku a provedte
nastaveni.

3 Stisknutim tlac¢itka AMP MENU
(Nabidka zesilovace) ukoncete nabidky
zesilovace.



(Rada

» Tato nastaveni zlistanou zachovana i po odpojeni
sitového napajeciho kabelu.

Jednotliva nastaveni jsou podrobné vysvétlena
na nasledujicich stranach.

Nastaveni urovné
reproduktord (CNT LEVEL, SW
LEVEL)

Mizete nastavit uroven a vyvazeni reproduktori
a subwooferu.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,LEVEL“ (Uroven) a stisknéte
tlacitko nebo 2.

2 Vyberte polozku ,,CNT LEVEL“ (Uroven
reproduktord) nebo ,,SW LEVEL“
(Uroven subwooferu) a stisknéte
tlagitko (3) nebo .

« CNT LEVEL (Uroveii reproduktort):
Nastaveni Grovné
reproduktorti.

« SW LEVEL (Urovei subwooferu):
Nastaveni trovné
subwooferu.

3 Vyberte pozadované nastaveni.
Polozky ,,CNT LEVEL* (Urovei
reproduktori) a ,SW LEVEL* (Uroveii
subwooferu) lze nastavit v rozsahu od ,,—6*
do ,,+6 s krokem 1. Vychozi nastaveni je
,,0%.

Poslech zvukového doprovodu
ve formatu Dolby Digital p¥i
nizké hlasitosti (AUDIO DRC)

Provadi se zuZzeni dynamického rozsahu
zvukového doprovodu, coz je uzite¢né pro
sledovani filmu pfi nizké hlasitosti. Funkci
AUDIO DRC (Komprese dynamického rozsahu)
1ze pouzit pouze u zdroji Dolby Digital.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,LEVEL“ (Uroven) a stisknéte

tlacéitko nebo .

2 Vyberte polozku ,,AUDIO DRC*
(Komprese dynamického rozsahu)
a stisknéte tlaéitko (+-) nebo .

3 Vyberte pozadované nastaveni.

« OFF (Vypnuto): Zadna komprese
dynamického rozsahu.

» STD (Standardni): Zvukovy doprovod se
reprodukuje s takovym typem
dynamického rozsahu, jaky byl
zamy§len zvukovym inZenyrem.

* MAX (Maximalni): PIna komprese
dynamického rozsahu.

Nastaveni arovné basu
a vySek (BASS, TREBLE)

Muzete snadno nastavit uroven basu a vysek.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,TONE“ (Tonové korekce)
a stisknéte tlagitko (4-) nebo .

2 Vyberte polozku ,,BASS“ (Basy) nebo
»TREBLE* (Vys$ky) a stisknéte tlacitko

nebo .

* BASS (Basy): Nastaveni urovné basd.
* TREBLE (Vysky): Nastaveni Grovné
vysek.
3 Vyberte pozadované nastaveni.
Tuto polozku lze nastavit v rozsahu od ,,—6*

do ,,+6 s krokem 1. Vychozi nastaveni je
0%
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Nastaveni prodlevy mezi
zvukovym doprovodem
a obrazem (A/V SYNC)

Tato funkce umoziuje nastaveni prodlevy
zvuku, pokud je obraz oproti zvuku opozdén.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,AUDIO“ (Zvuk) a stisknéte
tlagitko () nebo .

2 Vyberte polozku ,,A/V SYNC*
(Synchronizace zvuku a obrazu)
a stisknéte tlaéitko (+) nebo .

3 Vyberte pozadované nastaveni.

« OFF (Vypnuto): Zadné nastaveni.

* ON (Zapnuto): Provadi se uprava
prodlevy mezi obrazem a zvukem.

» Pomoci této funkce nemusi byt mozné piesné nastavit
prodlevu mezi obrazem a zvukem.

* Tato funkce je uzite¢na pouze pro format Dolby
Digital, DTS a linearni PCM (dvoukanalovy)
vstupujici prostfednictvim digitalniho koaxialniho
kabelu, digitalniho optického kabelu nebo kabelu
HDMI.

36{?2
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P¥ijem multiplexniho vysilani
(DUAL MONO)

Zvuk multiplexniho vysilani miZete poslouchat,
pokud stolek piijima signal ve formatu AC-3.

* Pro pifjem signalu AC-3 bude tieba pomoci optického
nebo koaxidlniho kabelu pfipojit ke stolku digitalni
satelitni pfijima¢ a potom nastavit rezim digitalniho
vystupu digitalniho satelitniho pfijimace na format AC-3.

1

2

V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,AUDIO“ (Zvuk) a stisknéte
tlagitko () nebo .

Vyberte polozku ,,DUAL MONO*“ (Dualni
mono) a stisknéte tlacitko nebo 9.

Vyberte pozadované nastaveni.

* MAIN (Hlavni): Bude se piehravat pouze
hlavni kanal.

» SUB (Vedlejsi): Bude se piehravat pouze
vedlejsi kanal.

* MAIN/SUB (Hlavni/vedlejsi): Hlavni
zvukovy doprovod je
prehravan z levého
reproduktoru a vedlejsi
zvukovy doprovod je
prehravan z pravého
reproduktoru.

Poslech zvuku p¥i nizké
hlasitosti (NIGHT MODE)

Diky této funkci muzete poslouchat zvukové
efekty a dialogy i pfi nizké hlasitosti.

1

2

V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,AUDIO“ (Zvuk) a stisknéte

tlagitko (&) nebo .

Vyberte polozku ,,NIGHT MODE* (No¢ni

poslech) a stisknéte tlacitko nebo .

Vyberte pozadované nastaveni.

* ON (Zapnuto): Zapnuti funkce ,,NIGHT
MODE* (No¢ni poslech).

* OFF (Vypnuto): Vypnuti této funkce.

* Pomoci funkce AUDIO DRC (Komprese
dynamického rozsahu) miizete poslouchat zvuk ve
formatu Dolby Digital pii nizké hlasitosti (strana 35).



Nastaveni zvuku

ze satelitniho pFijimace
(INPUT MODE)

Jestlize neni na vystupu vicekanalovy zvuk, ani
pokud propojite stolek a satelitni pfijimac
pomoci kabelu HDMI, pfipojte digitalni opticky
kabel.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,AUDIO* (Zvuk) a stisknéte
tlacitko nebo 2.

2 Vyberte polozku ,,INPUT MODE*
(Vstupni rezim) a stisknéte tlacitko
nebo 9.

3 Vyberte moznost ,,OPT* (Opticky).

* AUTO (Automaticky): Upfednostnéni
vystupu audio signalu ze
vstupniho konektoru HDMI SAT/
CATV.

» OPT (Opticky): Vystup signalu
z konektoru SAT/CATV OPT.

Zména jasu displeje na
p¥ednim panelu (DIMMER)

Jas displeje na pfednim panelu Ize nastavit na
nékterou ze dvou trovni.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,SYSTEM“ (Systém)
a stisknéte tlacitko nebo 2.

2 Vyberte polozku ,,DIMMER* (Snizeni
jasu displeje) a stisknéte tlacitko
nebo 9.

3 Vyberte pozadované nastaveni.

» OFF (Vypnuto): Vyssi jas displeje.

Zména nastaveni zobrazeni
na displeji (DISPLAY)

Muzete vybrat zpisob zobrazovani tidaji na
displeji na pfednim panelu.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,SYSTEM“ (Systém)
a stisknéte tlaéitko (+) nebo .

2 Vyberte polozku ,,DISPLAY*
(Zobrazeni) a stisknéte tladitko
nebo 9.

3 Vyberte pozadované nastaveni.
« ON (Zapnuto): Udaje na displeji jsou
trvale zobrazeny.
« OFF (Vypnuto): Udaje na displeji se pii
ovladani stolku zobrazi na né€kolik
sekund.

[Rada |

* Pfi stisknuti tla¢itka DISPLAY (Zobrazeni) se na
displeji zobrazi typ vstupniho signalu (pouze digitalni
vstup), 1 pokud je polozka ,,DISPLAY* (Zobrazeni)
nastavena na ,,OFF* (Vypnuto).

[Poznama |

* Pokud je aktivni funkce vypnuti zvuku nebo ochranna
funkce, zobrazuji se idaje na displeji stale, i pokud je
polozka ,,DISPLAY* (Zobrazeni) nastavena na
,,OFF“ (Vypnuto).

Pouziti casovace vypnuti
(SLEEP)

Stolek mutizete nastavit tak, aby se po uplynuti
urcité doby sam vypnul, takze muzete usinat pfi
poslechu hudby. Dobu je mozno nastavovat se
zvySujicim se krokem po 10 minutach.

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,SYSTEM“ (Systém)
a stisknéte tlaéitko (+) nebo .

2 Vyberte polozku ,,SLEEP* (Casovaé
vypnuti) a stisknéte tlaéitko nebo
.

3 Vyberte pozadovanou dobu.

Zobrazeni minut (doba zbyvajici do
vypnuti) se bude ménit nasledovné:
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OFF (Vypnuto) «— 10 M «— 20 M

! !

IOM+—80M ..30M

« Tato funkce plati pouze pro tento stolek a nikoli pro
pripojeny televizor nebo jina zafizeni.

Automaticky pohotovostni
rezim (AUTO STBY)

Muzete snizit spotiebu energie. Pokud nebudete
stolek ovladat po dobu asi 30 minut a soucasné
nebude pfijiman zadny vstupni signal, pfepne se
stolek automaticky do pohotovostniho rezimu.
Vychozi nastaveni je ,,ON* (Zapnuto).

1 V nabidkach zesilovace vyberte
nabidku ,,SYSTEM“ (Systém)
a stisknéte tlaéitko () nebo 9.

2 Vyberte polozku ,,AUTO STBY*“
(Automaticky pohotovostni rezim)
a stisknéte tlacitko () nebo .

3 Vyberte pozadované nastaveni.

* ON (Zapnuto): Zapnuti funkce ,,AUTO
STBY* (Automaticky pohotovostni
rezim).

* OFF (Vypnuto): Vypnuti této funkce.

* Pfi vypnuti stolku prostiednictvim funkce AUTO
STBY (Automaticky pohotovostni rezim) se nemusi
stolek pfi ptistim zapnuti televizoru automaticky
zapnout.
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Dopliiujici informace
4 - -~ ” o
Reseni problemu

Pokud se pii provozu stolku setkate s nékterym
z nasledujicich problémi, pokuste se jej

s pomoci tohoto privodce vyfesit jesté predtim,
nez pozadate o opravu. Pokud jakykoli problém
pretrvava, obrat’te se na vaseho nejblizsiho
prodejce Sony.

NAPAJENI

Napajeni se nezapne.
* Zkontrolujte, zda je pevné pfipojen sitovy
napéajeci kabel.

Stolek se nezapne pfi zapnuti televizoru.

* Zkontrolujte nastaveni reproduktor
televizoru. Nastaveni reproduktori
televizoru ovliviluje automatické zapnuti
stolku pii zapnuti televizoru.

» Stolek se pfi zapnuti televizoru nezapne,
pokud pfi poslednim vypnuti televizoru
vystupoval zvuk z reproduktori televizoru.

Funkce System Power Off (Vypnuti celého
systému) nepracuje.

» Zméite nastaveni televizoru tak, aby se
pripojena zafizeni pfi vypnuti televizoru
rovnéz automaticky vypnula. Podrobnosti
najdete v navodu k obsluze televizoru.

PFi vypnuti televizoru se stolek vypne.

* Pokud je zapnuta funkce Control for HDMI
(Ovladani ptes HDMI) a je aktivni funkce
System Power Off (Vypnuti celého
systému), dojde pii vypnuti televizoru
rovnéz k vypnuti stolku.

Stolek se automaticky vypnul.
* Je aktivni funkce AUTO STBY
(Automaticky pohotovostni rezim)
(strana 38).

ZVUK

Neni reprodukovan vicekanalovy zvuk Dolby
Digital nebo DTS.

* Zkontrolujte, zda je disk Blu-ray, DVD atd.
zaznamenan ve formatu Dolby Digital nebo
DTS.

* Pokud je k digitalnim vstupnim konektortm
tohoto stolku pfipojen Blu-ray piehravac,
DVD piehravac nebo podobné zafizeni,
zkontrolujte nastaveni zvuku (nastaveni
audio vystupu) na pfipojeném zatizeni.

Neni mozno dosahnout prostorového
(surround) efektu.

* V zavislosti na digitalnim signalu nemusi
zpracovani prostorového (surround) zvuku
pracovat (strana 26). Stisknutim tlacitka
DISPLAY (Zobrazeni) zobrazte na displeji
na pfednim panelu zvukovy format. Pokud
se zobrazi napis ,,2.0ch nebo ,,1.0ch®, je
pfijiman stereofonni nebo monofonni signal
a nikoliv vicekanalovy signal. Pokud se
zobrazi napis ,,5.1ch® atd., jedna se
o vicekanalovy signal, avSak v zavislosti na
programu nebo disku miize byt prostorovy
(surround) efekt méné patrny.

Z reproduktort stolku nevychazi TV zvuk.

» Zkontrolujte ptipojeni digitalniho optického
kabelu nebo audio kabelu, ktery je ptipojen
ke stolku a televizoru (strana 13).

* Zkontrolujte vystup zvuku na televizoru.

* Pokud je televizor kompatibilni s funkci
ARC (Zpétny zvukovy kanal), nastavte
polozky ,,CTRL HDMI* (Ovladani pres
HDMI) a,,ARC* (Zpétny zvukovy kanal) na
,,ON“ (Zapnuto).

Zvuk vychazi z reproduktorti stolku i
reproduktoru televizoru.

* Pokud je funkce Control for HDMI
(Ovladani ptes HDMI) vypnuta nebo pokud
neni vybrané zafizeni kompatibilni s funkci
Control for HDMI (Ovladani pres HDMI),
vypnéte zvuk stolku nebo televizoru.

Zvuk se opozduje za obrazem televizoru.

* Pokud je polozka ,,A/V SYNC*
(Synchronizace zvuku a obrazu) nastavena
na ,,ON* (Zapnuto), nastavte ji na ,,OFF*
(Vypnuto).
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Pokud se zpUsob vystupu zvuku zméni
z reproduktori televizoru na reproduktory
stolku, dojde ke snizeni hlasitosti.
* Je aktivni funkce omezeni hlasitosti.
Podrobnosti - viz ¢ast ,,Pouziti funkce
omezeni hlasitosti” (strana 30).

« Zkontrolujte, zda jsou kabely zcela zasunuty
do konektorti na zatizeni i stolku (strany 13,
15, 16).

P¥i pfehravani z pfipojeného zafizeni neni
z reproduktoru stolku slySet Zadny, nebo jen
velmi tichy zvuk.

» Stisknéte tlacitko VOLUME + (Hlasitost)
a zkontrolujte uroven hlasitosti.

* Stisknéte tlacitko MUTING (Vypnuti
zvuku) nebo VOLUME + (Hlasitost) pro
zru$eni funkce vypnuti zvuku.

* Zkontrolujte, zda je vstupni zdroj vybran
spravne.

« Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely zcela
zasunuty do konektort na stolku
a piipojenych zaftizeni.

* Zkontrolujte nastaveni HDMI na
pfipojenych zafizenich.

Z nékterych reproduktord nevychazi zadny
zvuk.

* V zavislosti na vstupnim zdroji zvuku nebo
na vybraném zvukovém poli (strana 26)
nemusi ze stfedového reproduktoru
vychézet zadny zvuk.

* Vestavéné reproduktory umisténé v horni
polici reprodukuji pouze vysoky zvuk.
Zvuk, ktery neobsahuje pfili§ vysokych
frekvenci, miize byt obtizné slysitelny.

Zvuk je preruSovany nebo je slySet Sum.
* Podivejte se do ¢asti ,,Formaty podporované
timto stolkem* (strana 42).

OBRAZ

Na televizoru se nezobrazi zadny obraz.

* Zkontrolujte, zda je televizor spravné
pfipojen ke stolku.

* Zkontrolujte, zda je televizor spravné
vybran.

* Piepnéte televizor do pfislusného vstupniho
rezimu.

* Zkontrolujte, zda nejsou konektory HDMI
IN (Vstup HDMI) a HDMI OUT (Vystup
HDMI) pfipojeny obracené.

402

Pokud je stolek v pohotovostnim rezimu, neni
na televizoru pfehravan obraz ani zvuk.

* Pokud je stolek v pohotovostnim rezimu,
bude pfehravan obraz a zvuk z HDMI
zatizeni, které bylo naposledy vybrano pied
vypnutim stolku. Pokud chcete provést
prehravani z jiného nez naposledy
vybraného HDMI zafizeni, spustte
ptehravani pomoci funkce One-Touch Play
(Ptehravani stisknutim jednoho tlacitka)
nebo zapnéte stolek a vyberte pozadované
HDMI zatizeni.

* Pfi pfipojeni zafizeni, ktera nepodporuji
funkei ,,BRAVIA“ Sync ke stolku, se
ujistéte, Ze je polozka ,,PASS THRU*
(Propust) v nabidkach zesilovace nastavena
na ,,ON* (Zapnuto) (strana 31).

« Funkce ,,CTRL HDMI* (Ovladani pres
HDMI) je nastavena na ,,OFF* (Vypnuto).

Dalkovy oviadaé nepracuje.

» Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na senzor
dalkového ovladani [E na stolku.

* Odstrante pfipadné piekazky, které jsou
mezi dalkovym ovladacem a stolkem.

* Pokud jsou baterie v dalkovém ovladaci
vybité, vyméiite je za nové.

« Ujistéte se, Ze jste na dalkovém ovladaci
vybrali spravny vstup.

OSTATNI

Funkce Control for HDMI (Ovladani pres HDMI)
nepracuje spravné.

* Zkontrolujte HDMI pfipojeni (strany 13,
15).

* Nastavte funkci Control for HDMI
(Ovladani ptes HDMI) na televizoru (strana
28).

« Ujistéte se, Ze pfipojené zafizeni podporuje
funkcei ,,BRAVIA® Sync.

* Zkontrolujte nastaveni funkce Control for
HDMI (Ovladani pres HDMI) na
ptipojeném zatizeni. Viz navod k obsluze
ptipojeného zafizeni.



* Pokud zménite HDMI pfipojeni, pfipojite/
odpojite sitovy napajeci kabel nebo pokud
dojde k vypadku napéjeni, zopakujte postup
uvedeny v ¢asti ,,Funkce ,,BRAVIA® Sync*
(strana 28).

* Pfi pfipojeni nebo odpojeni sitového kabelu
pockejte pfed zapnutim stolku aspon 15
sekund.

* Pokud pfipojite audio vystup na video
zatizeni ke stolku pomoci jiného kabelu nez
HDMI, nemusi kvuli funkci ,,BRAVIA*
Sync vystupovat zadny zvuk. V takovém
ptipadé nastavte polozku ,,CTRL HDMI*
(Ovladani ptes HDMI) na ,,OFF* (Vypnuto)
(strana 29) nebo pfipojte audio vystup piimo
k televizoru namisto ke stolku.

Pokud se na displeji na pfednim panelu
stfidavé zobrazuji napisy ,,PROTECTOR“

(Ochrana) a ,,PUSH POWER*“ (Stisknéte

tlacitko napajeni).

Stiskn&te tlacitko 1/() pro vypnuti stolku a

jakmile zmizi napis ,,STANDBY*

(Pohotovostni rezim), zkontrolujte nasledujici

polozku:

* Nejsou zablokovany vétraci otvory na
stolku?
Po zkontrolovani vyse uvedené polozky a
odstranéni moznych problému zapnéte
stolek. Pokud jste ani po kontrole vyse
uvedené polozky nezjistili pficinu problému,
obrat’te se na vaseho nejbliz§iho prodejce
Sony.

Pokud stolek ani po provedeni

vySe uvedenych opat¥eni

nepracuje spravné, provedte

reset stolku nasledujicim

zpuisobem:

Pro tento postup pouzijte tlacitka na stolku.

1 Stisknéte tlagitko 1/() pro zapnuti
napajeni.

2 Podrzte stisknuta tlacitka INPUT
SELECTOR (Vybér vstupu) a VOL —

(Hlasitost) a soucasné stisknéte
tlagitko 1/(.

Zobrazi se napis ,,COLD RESET* (Studeny

reset) a stolek je resetovan. Nabidky

zesilovace, zvukové pole a dalsi nastaveni

se vrati na vychozi hodnoty.
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Technické ﬁdaie Formaty podporované timto

systémem
® Digitalni vstupni formaty podporované timto
' | stolkem jsou nasledujici:
Format Podporovan/neni
© podporovan
Dolby Digital O
DTS @]
Linearni PCM - 2 O
\= E = / kanély*
® Y
Linearni PCM - 7.1 O
® ® kanald, 48 kHz*
A4 (pouze prostiednictvim
[ | HDMI)
® Linearni PCM - 7.1 x
kanald, 96 kHz
<©—>‘ Dolby Digital Plus x
! Dolby True HD x
DTS-HD X

* Linearni PCM podporuje vzorkovaci frekvence

| | ] maximalné do 48 kHz.
v

Cast zesilovaée

Rozmeéry: ® 1130 Jmenovity vystupni vykon
mm (pfiblizn€) 400 Stereo rezim 75 W +75 W, 4 ohmy,
© 452 1 kHz, celkové harmonické
zkresleni mensi nez 1 %
® 480 Referenéni vystupni vykon
Vnitini rozméry: | ® 111 Prostorovy (surround) rezim
mm (pfiblizn¢) ® 139 (na kanal) Ptedni kanaly: 100 W +
(Hloubka: 100 W, 4 ohmy
346 mm) G} 945 Stiedovy kanal: 100 W,
Hmotnost: kg 48 4 ohmy

Subwoofer: 130 W,
3 ohmy, 100 Hz

Vstupy (analogové)

AUDIO (Zvuk) Citlivost: 450 mV
Impedance: 30 kiloohmt

Vstupy (digitalni)
TV, SAT/CATV Opticky
DVD Koaxialni

a2z



Cast tuneru
Digitalni systém s PLL
syntézou

Systém

Cast FM tuneru

Rozsah ladéni 87,5 -108,0 MHz

(s krokem 50 kHz)
Anténa Dratova anténa pro pasmo
FM
Anténni konektor 75 ohmt (nesymetrickych)
Mezifrekvence 10,7 MHz
Cast HDMI
Konektor HDMI™ konektor

BD, DVD, SAT/CATV:
640 x 480p pti 60 Hz
720 x 480p pii 59,94/60 Hz
1280 x 720p pfi 59,94/
60 Hz

1920 x 1 080i pti 59,94/
60 Hz

1920 x 1 080p pii 59,94/
60 Hz

720 x 576p pti 50 Hz
1280 x 720p pii 50 Hz
1920 x 1 080i pii 50 Hz
1920 x 1 080p pii 50 Hz
1920 x 1 080p pii 24 Hz
Deep Colour: 30 biti/

36 bith

Video vstupy/vystupy

Audio vstupy BD, DVD, SAT/CATV:
Linearni PCM 7.1 kanald/
Dolby Digital/DTS
Reproduktory

Predni reproduktor

Dvoupasmovy se tiemi
ménici, bassreflex

Basovy: 80 mm, kuzelovy
Vyskovy: 30 mm, kuzelovy
x 2

Reproduktorovy systém

Reproduktor

Stredovy reproduktor

Reproduktor 30 mm, kuzelovy x 2

Subwoofer

Subwoofer, bassreflex
80 mm, kuzelovy x 4

Reproduktorovy systém
Reproduktor

Obecné udaje
Pozadavky na napdjeni 220 —240 V, 50/60 Hz
Piikon
V zapnutém stavu: 100 W
Aktivni pohotovostni rezim (jestlize je aktivni
funkce Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) a televizor pfipojeny ke stolku je
zapnuty, zvysi se spotieba energie, i pokud je
stolek vypnuty): 3,5 W nebo méné
Pohotovostni rezim: 0,3 W nebo méné
Rozméry (piiblizné) 1130 mm x 480 mm x
452 mm (8/v/h)
Hmotnost (pfiblizné) 48 kg

Design a technické tdaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.

« Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,3 W nebo méné

« V nékterych deskach plosnych spojii nejsou pouzity
halogenové samozhaseci piisady.

« Vykonova tcinnost zesilovace vice nez 85 % je
dosazena diky plné digitalnimu zesilovaci typu
S-Master.

43¢z
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Rejstiik

A

A/V SYNC (Synchronizace zvuku a obrazu)
36

AUDIO DRC (Komprese dynamického
rozsahu) 35

AUTO STBY (Automaticky pohotovostni
rezim) 38

B
BASS (Basy) 35

C

CNT LEVEL (Urovei reproduktort) 35

C

Casova¢ vypnuti 37

D

Dalkovy ovladac

ovladani 20

pied pouzitim 10
Digitalni opticky kabel 13, 15
DIMMER (SniZeni jasu displeje) 37
DISPLAY 25
DISPLAY (Zobrazeni) 37
DUAL MONO (Dualni mono) 36

F

Funkce omezeni hlasitosti 30

|
INPUT MODE (Vstupni rezim) 37
INPUT SELECTOR (Vybér vstupu) 18, 20

N

Nabidky zesilovace 34
NIGHT MODE (No¢ni poslech) 36

44cz

P

Ptipojeni

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT 16

Blu-ray piehravac 13

Dratova anténa pro pasmo FM 16

DVD ptehravac 13, 16
PlayStation 2 16
PlayStation 3 13

piijimac kabelové televize 15

satelitni pfijimac¢ 15
Televizor 13
videorekordér 16
Ptiprava 11
Ptiprava pro pouziti stolku 11
PROTECTOR (Ochrana) 41

R
Radio 23
Rozhlasové stanice 23

S

SW LEVEL (Urovei subwooferu) 35

2
TREBLE (Vysky) 35

\"
VOLUME (Hlasitost) 18, 20

y4

Zabranéni padu televizoru 11
Zvukové pole 26
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Slovensky

Odstrante ochranny prvok a podstavec vytiahnite z balenia.
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VYSTRAHA

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniZnice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventila¢né otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte objekty

s otvorenym ohiiom ako napriklad horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
pdsobeniu vody (napr. Spliechaniu) a na zariadenie
nekladte nddoby naplnené kvapalinou, napriklad vazy.
Zariadenie je pod stalym napétim, kym je siefova $nira
v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Sietovi $niru zariadenia zapojte do Tahko pristupne;j
elektrickej zasuvky, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niiru ihned odpojit od elektrickej
siete. Ak nastand problémy a zariadenie nefunguje
Standardne, okamZite odpojte siefovi $niru od
elektrickej siete.

Batérie v zariadeni nevystavujte nadmernym teplotam
(napr. slne¢nému Ziareniu, ohiiu a pod.).

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
nemoZe byt nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného
zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pomdZzete
zabranit potenciondlnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by

v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informadcii o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim va§ miestny alebo obecny trad,
miestnu sluZbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

25K

Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na jeho
obale upozoriiuje, Ze akumulator/batériu nie je mozné
likvidovat v netriedenom komundlnom odpade.
Na uréitych akumulatoroch/batériach sa moze tento
symbol pouZivat v kombinécii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopliiajii na akumulétory/batérie
obsahujice viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004%
olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu akumulatorov/
batérii, pomdZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumulatormi/batériami. Recyklacia materidlov
pomaha uchovévat prirodné zdroje. Ak zariadenia
musia byt z bezpecnostnych a prevadzkovych dévodov
alebo kvdli zachovaniu dit neustale napajané
zabudovanym akumulatorom/batériou, tento
akumulator/batériu smie vymienat len kvalifikovany
servisny pracovnik. Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska prevadzkujiceho recyklaciu
a likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. S ostatnymi akumulatormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych predpisov
a noriem. Akumulatory a batérie odovzdajte
na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulétorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku
alebo akumulatorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny drad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

Upozornenie pre spotrebitelov:
nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach
aplikujucich legislativu EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym predstavitelom ohladom
zélezitosti tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom sluzieb alebo zaru¢nych zaleZitosti pouZite
adresy poskytnuté v samostatnom servisnom alebo
zarucnom liste.



VYSTRAHA .....covirirrineniieniecenianns 4
UPOZORNENIE.........cccceoivinrieiiniiienenne 5
Bezpecnostné upozornenia............c..c.c..... 6
Zaciname
Dodéavané prislusenstvo ...........coceecerernene 7
Priprava podstavea.......ccccocevevencncncncne 8
Pripojenie TVP a prehravaca.................. 10
Pripojenie satelitného prijimaca alebo
tunera kablovej TV .....cccovvvevvncnne. 12
Pripojenie dalSich zariadeni................... 13
Pripojenie siefovej SNUIy.......cccceceeuenneee. 14
Nastavenie vystupného audio signalu
pre pripojené zariadenie................... 14
Moznosti prehravania
Index casti a ovladacich prvkov............. 15

Pouzivanie TVP ...................
PouZivanie dalSich zariadeni

Funkcie tunera

UlozZenie rozhlasovych stanic ................ 20

Poctvanie rozhlasu ...........ccccoeeveeevenennee. 20

Pomenovanie uloZenych stanic............... 21

Radio Data System (RDS) .......cc.ccc....... 22
Funkcia Surround

Pouzivanie surround efektu.................... 23
Funkcie “BRAVIA” Sync

Coje “BRAVIA” Sync? .......ccovvvenne. 24

Priprava na funkciu “BRAVIA” Sync...24

Prehrévanie Blu-ray Disc/DVD médii...25
(One-Touch Play)

Reprodukcia zvuku TVP
z reproduktorov systému ................. 26
(System Audio Control)

Vypnutie systému, TVP a pripojenych
zariadeni.......cooevereneneneneneeeeee 26
(System Power Off)

PouZivanie funkcie uspory energie......... 27
(HDMI PASS THRU)

Vypnutie funkcie
Audio Return Channel..................... 27

PokrocilejSie nastavenia

Nastavenia a tpravy pomocou

Menu SyStemu .....c..coeveerererenenenne 28
Dalsie informacie
RieSenie problémov........c..cecceeverenenee. 32
Technické Gdaje.........coceverenencncncnenne 34
IndeX....ccooiiiiiiiiiiiiiii 37

3SK



VYSTRAHA

Neopierajte sa, ani sa nevesajte
na TVP, ked je TVP postaveny
na podstavci.

TVP mdze z podstavca
spadnut a sposobit vazny
uraz pripadne aj usmrtenie.

Podstavec nikdy
nepremiestiiujte s poloZzenym
TVP alebo inymi zariadeniami.

Pred
premiestiiovanim
podstavca z neho
zlozte TVP

a ostatné
zariadenia.

Ak tak neurobite,
podstavec moZe stratit rovnovdhu a moze sa
prevrhnit a spdsobit vazny draz.

Nepricviknite siefova Sniru ani
prepojovacie kable medzi TVP
a podstavec.

« Siefova $ntira alebo
prepojovacie kable sa mozu
poskodit a mdZe vzniknit
poziar alebo traz elektrickym
pradom.

* Pri premiestriovani podstavca
dévajte pozor, aby ste
nepricvikli siefovii $niru ani prepojovacie kéble pod
podstavec.

Nedovolte detom liezt na
podstavec, ani preliezat medzi
poliékami.

Ak sa deti vySplhaji na
podstavec alebo sa
dostanti medzi policky,
v dosledku prasknutia
skla alebo prevratenia
podstavca mdze dojst k vaZznemu, dokonca
smrte[nému trazu.

4sK

Pri premiestiiovani podstavca ho
nedrzte za spodnu ¢ast (zakladnu).

Pri
premiestiiovani
podstavca ho
drZte obidvoma
rukami za
spodnu Cast
vrchnej

dosky [Al.

Ak podstavec
uchopite za jeho spodnu Cast (zakladiiu),
podstavec sa moze vySmyknit z rik a mdze
spadnut.




UPOZORNENIE

Na podstavec nedavajte horiice
predmety, ako su horice panvice
alebo kanvice.
Vrchné sklo sa moZe rozbit
a sposobit poranenie. Mo6Ze
tiez dojst k poskodeniu
podstavca.

Nestupajte na podstavec.

Mbzete spadnit, rozbit
sklo a sposobit uraz.

Vrchné sklo
nevystavujte nadmernym
otrasom.

Aj ked je na podstavci
umiestnené sklo

s vrstvou odolnou voci
poskriabaniu, budte
opatrni. Ak sklo
praskne, ilomky skla
mozu spdsobit draz,
preto dbajte na
nasledujtice
upozornenia.

« Na sklo neudierajte, ani nai nehadzte ostré predmety.
Vyhnite sa nadmernym otrasom.

« Neskriabte, ani nepichajte do skla ostrymi predmetmi.

« Pri inStalécii zariadenia na podstavec zariadenie
umiestiiujte na vrchné sklo opatrne.

Prasknuté vrchné sklo
nepouzivajte.
Ak je vrchné sklo prasknuté, nepouZivajte ho.

Vrchné sklo sa mdZete rozbit a sposobit
poranenia.

Vrchné sklo nevyberajte.

Mbzete prist do kontaktu s vnitornymi ¢astami
podstavca a moze dojst k virazu.

Tento systém s podstavcom je
urcéeny len pre Specifické TVP.

V navode na pouzitie TVP si overte, ¢i je tento
systém s podstavcom podporovany.

Poznamka k nosnosti

Na podstavec nekladte Ziadne zariadenie
presahujuce Specifikovani maximalnu nosnost,
ktora je znazornena na uvedenom obrazku.
Inak moze zariadenie spadnit alebo sa moze
podstavec zlomit.

50 kg v.v

= = =l J

14 kg ..v
25kg '

Poznamky k instalacii

« Dévajte pozor, aby ste si medzi podstavec a TVP
nepricvikli prsty ani ruky.

* Podstavec neumiestiiujte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu a do blizkosti
zdrojov tepla.

* Podstavec neumiestiiujte na hortce a vIhké miesta ani
v exteriéri.

 Podstavec umiestnite na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho
zahrievaniu, &im predlZite Zivotnost jednotlivych
Casti zariadenia.

* Pri umiestiiovani podstavca budte opatrni, kedZe
pri umiestneni podstavca na $pecialne povrchovo
upravenu podlahu (voskovand, olejovand, lestent
atd.) moze dojst k poskodeniu povrchu.

« Podstavec premiestiiujte aZ po zloZeni TVP. Ak tak
nevykondate, TVP moze spadniit a moZe sa poskodit,
alebo spdsobit vazny traz. Podstavec nedrZte za
mriezku, moZe sa z podstavca uvolnit a spdsobit
véazny uraz. Dévajte pozor, aby ste si pri
premiestiiovani podstavca nepricvikli prsty.
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Bezpecénostné
upozornenia

Bezpecnost

 Na podstavec nedavajte nevhodné predmety,
ako je vaza alebo keramika.

« Podstavec neupravujte.

Ak do podstavca vnikne akykolvek predmet alebo
kvapalina, odpojte ho od elektrickej siete a pred
dalsim pouzivanim ho nechajte skontrolovat
Vv autorizovanom servise.

Zdroje napajania

» Ak nebudete podstavec dlhsi ¢as pouzivat, odpojte
sietovi $niru od elektrickej siete. Pri odpajani
sietovej Snury tahajte za koncovku. Nikdy netahajte
za samotnu $nudru.

* Vymenu siefovej $niry smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

Prevadzka
Pred prip4janim ostatnych zariadeni tento systém
vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajiice sa

systému s podstavcom, kontaktujte najblizSieho
predajcu Sony.
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Autorské prava

Tento systém s podstavcom je vybaveny systémom
Dolby* Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol dvojité-D st obchodné
znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

** Vyrobené v licencii na zdklade patentov USA ¢.:
5451942,5956 674, 5974 380, 5 978 762,

6 487 535 a inych svetovych udelenych

a registrovanych patentov. DTS a prislu$ny symbol
st ochranné znamky a logd DTS Digital Surround
a DTS st obchodné znacky spolo¢nosti DTS, Inc.
Produkt obsahuje softvér. © DTS, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

Tento systém doméceho kina s podstavcom
disponuje technolégiou High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™),

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface st obchodné znacky alebo ochranné zndmky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a ostatnych
krajinach.

“BRAVIA” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

“PlayStation” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Computer Entertainment Inc.



Dodavané prisluSenstvo
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* Dialkové ovlddanie * Opticky digitalny kdbel pre * FM dr6tova anténa (1)
(RM-ANUO032) (1) TVP (1)
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* Batérie velkosti AA * Polic¢ka (1)  Zarucny list (1)
(typR6) (2)

o

VioZenie batérii do dialkového ovladania

* Navod na pouzitie (1)

Systém je mozné ovladat doddvanym dialkovym ovladanim. Do dialkového ovladania vloZte dve
batérie velkosti AA (R6) spravne podla oznacenia + a —.

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

» NepouZivajte novi batériu spolu so starou.

* Dbajte na to, aby nedoslo k vniknutiu Ziadneho predmetu do dialkového ovladania, najmé pocas vymeny batérii.

» Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor dialkového ovlddania vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
intenzivnemu svetlu zo svietidiel. V opa¢nom pripade mdze dochadzat k funkénym porucham.

» Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi ¢as, vyberte batérie, aby ste predisli moznému vyteceniu obsahu
batérii a naslednej korozii.
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Priprava podstavca

In§talaéné miesto

Systém s podstavcom nainStalujte na svoje
miesto po vykonani vSetkych prepojeni.
Umiestnite systém tak, aby bol od steny volny
priestor minimalne 1 cm. Zabezpeci sa tym
dostatocny odvod tepla zo systému a takisto sa
tym predchdadza padu TVP. Manipulécia

s podstavcom si vyZaduje dve alebo viac 0sob.

1| Viac ako
: 1cm

Podstavec ma zrezané zadné rohy, vdaka Comu
sa lepSie umiestiiuje do rohu miestnosti.

Ak podstavec instalujete do rohu miestnosti,
predna Cast podstavca musi byt od rohu
miestnosti vzdialend cca 87 cm.

AE

» Dévajte pozor, aby ste si pri inStalovani podstavca
nepricvikli prsty.

AN

87 cm

Montaz policky

Policku namontujete tak, aby pét zarezov na
policke bolo zarovnanych s kolikmi na policky.

8K

Ochrana pred padom TVP

Zabezpecte TVP, aby bol chraneny v pripade
zemetrasenia a pod.

Ak vlastnite LCD TVP Sony, vykonajte
nasledovny postup.

1 Zo zadnej strany podstavca zlozte
vrchny a boény kryt.
Pri skladani vrchného krytu drzte podla
obrazka obidva okraje a pomaly ho zloZte.
Pri skladani bo¢ného krytu drzte podla
obrazka bo¢nu a spodnu Cast krytu a pomaly
ho zlozte.

Vrchny kryt
N

2.

o——— Bocny kryt

2 TVP polozte na podstavec.

TVP poloZzte do stredu podstavca tak,
aby bola zadna hrana podstavca TVP
zarovnana so zadnou hranou tohto
podstavca.



3 K podstavcu upevnite bezpecnostny
popruh dodavany s TVP.

Podrobnosti pozri v ndvodoch na pouzitie,

ktoré st dod4dvané spolu s LCD TVP Sony.

Do otvoru, ktory sa nachadza v strede na
zadnej strane podstavca mdZete upevnit
skrutku do dreva.

Otvor pre skrutku
do dreva

Usporiadanie kablov

Kéble z TVP a dalsich zariadeni mozete
usporiadat (zoskupit) do horného a bo¢ného
krytu podstavca.

1 Najskor pripojte kable z TVP (str. 10)

a potom kable z dalSich zariadeni
(str. 12, 13).

2 Kable zoskupte a nasadte vrchny
a potom bocny kryt.
Podla obrazka kéble z TVP prevlecte cez
drazku obdlZnikového tvaru vo vrchnom
kryte a vsurite $tyri prenievajtice ¢asti na
vrchnom a bo¢nom kryte do otvorov na
zadnej strane podstavca.

Bo¢ny kryt ———

* Pri nasadzovani vrchného a bo¢ného krytu
nepricviknite kable.

9sk
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Pripojenie TVP a prehravaca

TVP a/alebo prehrava¢ s HDMI konektormi pripojte k systému HDMI kablom.

Po pripojeni Sony “BRAVIA” Sync-kompatibilnych zariadeni HDMI kdblami moZete zjednodusit
ovladanie funkciou Control for HDMI (Ovladanie cez HDMI) pre TVP. Pozri “Funkcie “BRAVIA”
Sync” (str. 24).

TVP HDMI kabel
(nedodavany) Blu-ray Disc prehravag¢ atd.
"’D T
4 ———
A
N i HDMI kabel
SATCATY (nedodavany) HDMI OUT
HDMI IN (—
@ > »D BDIN
Digitalny audio
vystup (OUT)
(opticky) o | o= DVD prehravaé
; 0
AN
Opticky L
digitalny kébel AUDIO HDMI OUT
pre TVP —=
(dodavany) - v HDMI kabel
:"‘3"’@ opT (nedodavany)
DVD
CoAx
= 2

 Systém je kompatibilny s funkciou Audio Return Channel (ARC). Ak pripojite systém k ARC-kompatibilnému
TVP s HDMI konektorom pomocou HDMI kébla, nie je potrebné pripdjat TVP k systému optickym digitalnym
kablom.

Ak je TVP kompatibilny s funkciou ARC, vedla HDMI konektora na TVP je oznacenie “ARC”. Aj ked pri takomto
konektore pouzijete HDMI kabel, ak vstupny HDMI konektor nie je kompatibilny s funkciou ARC, nie je mozné
funkciu ARC pouZzivat.

« Funkcia ARC je dostupnd, len ked je zapnuté funkcia Control for HDMI.

* Vietky HDMI konektory na systéme fungujt rovnako. Konzolu “PlayStation 3 atd. pripojte do Tubovolného
neobsadeného HDMI konektora.

* Ak k tomuto systému pripojite r6zne zariadenia pomocou konektorov INPUT OPT/INPUT COAX a HDMI,
prepojenie cez HDMI konektor md prioritu.
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* Aj ked bude tento systém vypnuty (aktivny pohotovostny rezim), HDMI signél z pripojeného zariadenia sa bude
cez HDMI prepojenia prenasat do TVP. Zvukovy a obrazovy signél z daného zariadenia moZete reprodukovat
prostrednictvom TVP.

Poznamky k HDMI prepojeniu

* Pouzivajte vysokorychlostny HDMI kabel. Ak pouzivate Standardny HDMI kabel, obraz s rozliSenim
1080p alebo obraz Deep Colour sa nemusi zobrazit spravne.

* Odporucame pouzivat schvaleny HDMI kabel.

* Ak je obraz nekvalitny, alebo sa nereprodukuje zvuk zo zariadenia pripojeného HDMI kéblom,
skontrolujte nastavenie pripojeného zariadenia.

» Audio signaly (vzorkovacia frekvencia, datovy tok atd.) vysielané z konektora HDMI mdzu byt
pripojenym zariadenim potlacené.

* Pri zmene vzorkovacej frekvencie alebo poctu audio kandlov vo vystupnom signali pripojeného
zariadenia moZe dojst k preruseniu zvuku.

Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné s technolégiou ochrany proti kopirovaniu (HDCP), obraz
a/alebo zvuk vyvedeny na vystup konektora HDMI TV OUT mozZe byt skresleny, alebo na vystup
nemusi byt vyvedeny Ziadny signal.

V tomto pripade skontrolujte Specifikacie pripojeného zariadenia.

* Neodporicame pouzivat konverzny HDMI-DVI kébel.

Ak je na systéme zvoleny zdroj vstupného signdlu “TV”, “FM”, “DMPORT” alebo “AUDIO”,
budi na vystup z konektora HDMI TV OUT vyvedené naposledy zvolené video signaly privedené
do vstupného HDMI konektora (BD, DVD, SAT/CATV).

* Tento systém podporuje prenos signdlu Deep Colour a “x.v.Colour”.

11K
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Pripojenie satelitného prijimaca alebo tunera kablovej TV

Ak pripdjate satelitny prijimac alebo tuner kablovej TV, ktoré nemaji HDMI konektor, nastavte
v Menu AMP systému “CTRL HDMI” na “OFF” (str. 25).

ANTENNA

Satelitny prijima¢ Satelitny prijima¢

alebo tuner kablovej alebo tuner kablovej
TV atd. s HDMI TV atd. bez HDMI
konektorom konektora
E—3  romkpe c—
A (nedodavany) A
(| ..}D Digitalny audio
SATICATY vystup (OUT)
HDMI OUT (opticky)
@ »D BDIN i .
Digitalny audio
vystup (OUT)
(opticky) ) VIDEO OUT
1
Opticky digitalny - <0510 Do VIDEO IN na TVP.
kabel 7
(nedodavany)
TV
OPT
=T C_| orde iy
G Opticky digitalny
COAX kabel (nedodavany)
= 2

* 'V zavislosti od satelitného prijimac¢a sa nemusi reprodukovat multikandlovy zvuk. V takomto pripade pripojte
okrem HDMI kébla aj opticky digitalny kabel a v Menu AMP nastavte “INPUT MODE” na “OPT” (str. 30).
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Pripojenie dalSich zariadeni

Ak pripéjate zariadenia, ktoré nemaji HDMI konektor (“PlayStation 2” alebo DVD prehravac atd.),
nastavte v Menu AMP systému “CTRL HDMI” na “OFF” (str. 25). Aj ked nastavite “CTRL HDMI”
na “ON”, mozete pouzivat VCR atd., ktory nepodporuje surround kanaly. Pripojte jeho vystupné audio
a video konektory priamo k TVP a nie k tomuto systému s podstavcom.

FM drétova anténa (dodavana)

M
COAXIAL 750

1
Adaptér DIGITAL MEDIA PORT
DVD prehrava¢ atd.
——
A
Digitalny audio Iné audio
vgstu {OUT) Koaxialny zariadenia atd.
Y P y digitalny kabel
(koaxialny) (nedodavany) © ©
= OF=9O
VIDEO OUT
il Vystup (OUT)
JL audio signalu
Do VIDEO IN na TVP. ?U(godk,é\bel )
nedodavany
—ir 1+

* Ak je prijem v pasme FM nekvalitny, podla obrdzka niZsie prepojte systém s externou FM anténou pomocou
koaxidlneho kabla 75 Ohm (nedodéavany).

Externa FM anténa

- NTENNA
COAXIAL 750

Zadna strana systému

Pokracovanie
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* FM dr6tovi anténu maximalne vystrite.

« Po pripojeni FM dr6tovej antény ju vodorovne narovnajte.

» Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripéjajte/neodpdjajte, ked je systém zapnuty.

* Pri pripdjani adaptéra DIGITAL MEDIA PORT sa uistite, Ze ste konektor pripojili znackou $ipky ku znacke Sipky
na konektore DMPORT. Pri odpéjani adaptéra DIGITAL MEDIA PORT stladte a pridrZte miesta s oznat¢enim @
a potom potiahnite konektor.

Pripojenie sietovej $nury

Pred pripojenim sietovej Sniry tohto systému s podstavcom do elektrickej zasuvky pripojte vSetky
ostatné zariadenia a TVP k tomuto systému.

« Systém pripojte do lahko dostupnej elektrickej zasuvky. Ak nastand problémy a systém nefunguje Standardne,
okamzite odpojte sietovi $nuru od elektricke;j siete.

Nastavenie vystupného audio signalu pre pripojené
zariadenie

V zavislosti od nastaveni vystupného audio signalu pripojeného zariadenia mdze byt vystupny
zvukovy signal len 2-kanélovy. V takom pripade nastavte vystupny zvukovy signél pripojeného
zariadenia pre multikandlovy forméat (DTS, Dolby Digital, multikandlovy LPCM).

Podrobnosti o nastaveniach vystupného audio signalu pozri v ndvode na pouZitie, ktory je doddvany
spolu s pripojenym zariadenim.
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Moznosti prehravania

Index casti a ovladacich prvkov
Podrobnosti pozri na prisluSnych stranach, ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach.

Tlagidla a indikatory na prednom paneli

)

Displej

=

1=1 15[ | /

| —

elueaeayaid nsouzopy I

Tlac¢idla a indikatory na prednom paneli

il

(5]

(éL

INPUT SELECTOR

=

l power [

ACTIVE STANDBY)

|
|
|
|
t

voL +

voL -

=

[1] INPUT SELECTOR

Stla¢anim zvolite zdroj vstupného signélu

pre prehravanie.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zdroj
vstupného signélu cyklicky prepina

nasledovne:

TV — BD — DVD — SAT/CATV —
AUDIO — FM — DMPORT — TV...

I/() (zapnutie/pohotovostny rezim)

[3] POWER/ACTIVE STANDBY
Stavy indikatora:
Svieti nazeleno: Systém je zapnuty.
Svieti nazlto: Zapnuté st len HDMI Casti
systému (Funkcia Control for HDMI
pracuje.)
Nesvieti: Systém je vypnuty.

« Zlty indikétor zhasne 30 sekiind po vypnuti
TVP. Ak v8ak v Menu AMP nastavite
“PASS THRU” na “ON”, indikator zostane
svietit nazlto, aj ked vypnete TVP.

(senzor dialkového ovladania)
[5] VOL +/-

Pokracovanie
158K




Displej

Indikatory na displeji

(]

Indikatory audio formatu

Svietia podla audio formatu, ktory je prave
na vstupe do systému.

DD : Dolby Digital

D PLII : Dolby Pro Logic II

LPCM : Linear PCM

DTS

NIGHT (30)

Svieti v reZzime NIGHT MODE.

SLEEP (31)

Blika, ak je aktivny vypinaci Casovac
Sleep Timer.

HDMI (10, 12)

Svieti, ak sa pouZivaji HDMI zariadenia,
alebo je na vstupe do systému ARC signal,
ked je zvoleny zdroj vstupného signlu TV.
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e o N

COAX/OPT

Svieti podla pouzitého kabla.

TUNED

Svieti, ak je naladena stanica.

ST

Svieti, ak je naladena stereo stanica.
MUTING

Svieti, ak je zvuk vypnuty.

Miesto pre hlasenia

Zobrazenie urovne hlasitosti, zvoleného

zdroja vstupného signélu, vstupného audio
signalu atd.



Dialkové ovladanie

(00.00)

4

= 5]
2 6]
7] 7]
i 8]
fig 9]

Tlaéidla na ovladanie systému

(]

& ]

(6]

I/(H) (zapnutie/pohotovostny rezim)
LEVEL

Stlacajte pre nastavenie trovne hlasitosti
stredového reproduktora a subwoofera.
Nastavenie sa aplikuje pre vsetky zvukové
polia.

AMP MENU (str. 28)

€, 1,3, 3 alebo

Stlacanim €, M, ¥ alebo = zvolte
nastavenia. Potom stlacenim

volbu potvrdite.

MENU

Stlacte pre nastavenie predvolby
rozhlasovej stanice alebo jej ndzvu

(str. 20, 21).

DIMMER

Stlacanim nastavujete jas displeja.
Nastavit je mozné dve turovne.

TUNING +/— (str. 20)

=l =l 3l

&l & &

SOUND FIELD +/~ (str. 23)
VOLUME +/-
MUTING

NIGHT

Stlacte pre kvalitnu reprodukciu dialégov aj
pri nizkej drovni hlasitosti. Funkcia je
ur¢ena pre vychutnavanie si zvuku v noci.

PRESET +/- (str. 20)
¢ RETURN

DISPLAY

Stlacanim prepinate informéacie na displeji,
pripadne zobrazite format vstupného
signalu (5.1-kanalovy atd.), ked je na vstupe
do systému digitalny audio signal.

INPUT SELECTOR +/-

Stla¢anim volite zdroj vstupného signalu
ako napriklad tuner alebo iné pripojené
zariadenie.

Po kazdom stladeni tlacidla sa zdroj
vstupného signdlu cyklicky prepina
nasledovne:

TV «— BD «— DVD «— SAT/CATV «—
AUDIO «— FM «— DMPORT «— TV ...

Tlacidla na ovladanie zariadenia
pripojeného prostrednictvom
konektora DMPORT

B [

&l =

€, 1, ¥, > alebo
MENU

<</»>
Stlacajte pre zrychleny posuv vzad alebo
vpred na disku pocas prehravania.

B (prehravanie)/ll (pozastavenie)/
H (zastavenie)

l4/>pl
Stla¢enim prepinate kapitoly.
¢~ RETURN

DISPLAY
Stlacanim zvolite nastavenie displeja.
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Pouzivanie TVP

V0]

INPUT
SELECTOR
+/—-

VOLUME
+—

1 Zapnite TVP a zvolte predvolbu.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie TVP.

Zapnite systém.

Stlacajte INPUT SELECTOR +/—,
kym sa na displeji nezobrazi “TV”.
4 Stlacéanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

» Zvuk mdZe byt reprodukovany prostrednictvom
reproduktorov TVP. V takomto pripade zniZte
hlasitost na TVP na minimalnu Grovei.

Ak pouzivate funkciu “BRAVIA”

Sync (System Audio Control)

WnN

Nie je potrebné vykonat predtym uvedené kroky
2 a 3. Ked zapnete TVP, stiCasne sa zapne
systém a automaticky sa prepne aj zdroj
vstupného signdlu. Na nastavenie hlasitosti
mozZete tiez pouzivat dialkové ovladanie

od TVP. Po vypnuti tohto systému sa zvuk
reprodukujte z reproduktorov TVP.

* Systém sa po zapnuti TVP nezapne, ak sa pri
poslednom vypnuti TVP zvuk reprodukoval
z reproduktorov TVP.

185K

Pouzivanie dalSich
zariadeni

INPUT SELECTOR [WAO) |
INPUT cENT:a SUBWOOFER Ve
SELECTOR @_(D @_®
+/—-
VOLUME
+/—

1 Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.

2 Zapnite systém.

3 stiacajte INPUT SELECTOR +/-, kym sa
na displeji nezobrazi zdroj vstupného

signalu.

Zdroj signalu Zariadenie, z ktorého sa
prehrava

TV TVP atd. pripojeny do
konektora TV

BD Blu-ray Disc prehravac atd.
pripojeny do konektora BD

DVD DVD prehrava¢ atd. pripojeny
do konektora DVD

SAT/CATV Satelitny prijimac alebo tuner
kéblovej TV atd. pripojeny
do konektora SAT/CATV

AUDIO CD prehravac atd. pripojeny do
konektora AUDIO

FM FM rédio prostrednictvom FM
drétovej antény pripojenej do
konektora FM

DMPORT Prenosny audio prehravac atd.

pripojeny do konektora
DMPORT




4 Pri video zariadeniach prepnite zdroj
vstupného signalu na TVP na HDMI,
ktory ste zvolili v kroku 3.

Podrobnosti pozri v nivode na pouzitie TVP.

5 Stlacéanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

* Zvuk mdZze byt reprodukovany prostrednictvom
reproduktorov TVP. V takomto pripade zniZte
hlasitost na TVP na minimalnu drovefi.

* Aj ked budete na pripojenom zariadeni prehravat
kompatibilny Dolby True HD, Dolby Digital Plus
alebo DTS HD format, systém ho bude akceptovat
ako Dolby Digital alebo DTS format. Ak budete
na pripojenom zariadeni prehrdvat niektory z tychto
§pickovych zvukovych formatov, ak je to mozné,
nastavte na pripojenom zariadeni vystupny signal
na multikanalovy PCM format.

| Poznamky |

* Ak pripojite vystupny video konektor adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT k vstupnému video
konektoru na TVP, nastavte “CTRL HDMI”
na “OFF” v Menu AMP tohto systému (str. 25).
Obrazovy signal zo zariadenia pripojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT sa nezobrazi na TVP,
ak je “CTRL HDMI” nastavené na “ON”.

* Ak chcete pociivat zvuk z pripojeného zariadenia bez
obrazu, ked je “CTRL HDMI” nastavené na “ON”,
najskor vypnite TVP a potom vypnite a zapnite tento
systém.

Ak najskor zapnete tento systém a potom vypnete
TVP, vSetky zariadenia pripojené k TVP sa vypni
funkciou Control for HDMI (Ovladanie cez HDMI).

Ak pouzivate funkciu “BRAVIA”
Sync (One-Touch Play)

Nie je potrebné vykonat predtym uvedené kroky
2 az 4. Ked zapnete pripojené zariadenia,
sucasne sa zapne systém aj TVP a automaticky
sa prepne aj zdroj vstupného signalu.

Na nastavenie hlasitosti mozete tieZ pouzivat
dialkové ovladanie od TVP.

* Systém sa po zapnuti TVP nezapne, ak sa pri
poslednom vypnuti TVP zvuk reprodukoval
z reproduktorov TVP.

195K

elueaeayaid nsouzopy I



Funkcie tunera

Ulozenie rozhlasovych
stanic

Ulozit mozete az 20 stanic v pdsme FM. Pred
ladenim zniZte hlasitost na minimalnu dGroveri.

Krﬁ\

INPUT SELECTOR [WAO)

INPUT

SELECTOR

+—

L A A X

e MENU
MU@ @ TUNING
O ® ® +l-

Y

Stlacajte INPUT SELECTOR +/-,
kym sa na displeji nezobrazi “FM”.

Zatlacte a pridrzte TUNING +/-,
kym sa nezacéne ladenie.

Ladenie sa zastavi po naladeni danej
stanice. Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (pri stereo vysielani).

Stlacte MENU.

Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “MEMORY” (Predvolba).

Stlagte ().

Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby pre
uloZenie stanice.

Stlacanim M zvolte pozadované Eislo
predvolby.

D ST T |
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7

Stlaéte ().

Na displeji sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo) a stanica sa uloZi.

| TUNED ST

Stlacte MENU.

Opakovanim krokov 2 az 8 ulozte
ostatné stanice.

Zmena cisla predvolby

Opakujte postup od kroku 3.

Pocivanie rozhlasu

Najskor do pamite systému uloZte rozhlasové
stanice (pozri “UloZenie rozhlasovych stanic”).

Krﬁ\

INPUT SELECTOR [WAO) |
INPUT Vo
SELECTOR
+—
DISPLAY
L R
e MENU
PRESET— NIGHT DIMMER PRESEY#
TG O O . . PRESET
@ @ |
TUNING
+/—-
SOUND FELD
VOLUME s +
+/— = -

1

2

3

Stlacajte INPUT SELECTOR +/—,
kym sa na displeji nezobrazi “FM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.
Stlacéanim PRESET +/- vyberte
pozadované cislo predvolby.

Po kazdom stlaceni tlacidla systém vyvold
jednu uloZent stanicu.

Stlacéanim VOLUME +/-
nastavte hlasitost.



Vypnutie radia

Stlagenim I/(") vypnite napéjanie systému.
Na iny zdroj signalu prepnete stlaenim
INPUT SELECTOR +/-.

Pocuvanie neuloZenych
rozhlasovych stanic

V kroku 2 pouZzite manudlne alebo
automatické ladenie.

Manualne ladenie: stlacajte TUNING +/—.
Automatické ladenie: zatlacte a pridrzte
TUNING +/-. Automatické ladenie sa zastavi
po naladeni stanice. Ak chcete zastavit
automatické ladenie v jeho priebehu,

stlacte TUNING +/—.

Ak je prijem FM stanice nekvalitny

Ak je prijem FM stanice nekvalitny,
zvolte monofonicky prijem. Signdl nebude
stereofonicky, ale prijem sa zlepsi.

1 Stlatte MENU.

2 Stlagajte M/¥, kym sa na displeji nezobrazi
“FM MODE” (Rezim FM) a stlacte
alebo 2.

3 stlaganim /4 zvolte “MONO”.

* STEREO: Stereo prijem.
* MONO: Monofonicky prijem.

4 Stlaste .
Nastavenie sa aplikuje.
5 Stlacte MENU.

* Pre skvalitnenie prijmu presmerujte FM anténu
(dodéavanu).

Pomenovanie ulozenych
stanic

Kazdej uloZenej stanici mozete priradit nazov.
Po naladeni pomenovanej stanice sa na displeji
zobrazi jej ndzov (napriklad “XYZ”).

Kazdej uloZenej stanici moZe byt priradeny len
jeden nazov.

* Predvolbu s prijmom vysielania Radio Data System
(RDS) nie je mozné pomenovat (str. 22).

1 Stlacajte INPUT SELECTOR +/—, kym sa
na displeji nezobrazi “FM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 stiaéanim PRESET +/- vyberte ulozent
stanicu, pre ktoru chcete vytvorit
nazov.

3 Sstiacte MENU.

4 Stlacajte 24, kym sa na displeji
nezobrazi “NAME IN” (Pomenovat).

5 Stlacte .

6 Vytvorte nazov pomocou €/M/.

TUNED ST

Stla¢anim MV zvolte znak, potom
stlacenim = presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.

Pre nazov stanice moZete pouzit pismena,
Cislice a iné symboly.

Ak zadate nespravny znak

Stlacanim €/ zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlaCanim MV zvolte
poZadovany znak.

7 Stlacte .
Na displeji sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo) a stanica sa uloZi.

8 stiacte MENU.

« Aktudlnu frekvenciu mdZete skontrolovat na displeji
stld¢anim DISPLAY.

Zobrazenie nazvu stanice
a frekvencie na displeji

Ak je systém v rezime “FM”, moZete na displeji
zobrazit frekvenciu stanice.

Stlacte DISPLAY.

Po kazdom stla¢eni DISPLAY prepinate na
displeji nazov stanice a frekvenciu.

Pokracovanie
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¢ Nédzov stanice sa zobrazi, ak uloZenu stanicu
pomenujete.

» Zobrazenie frekvencie na displeji sa po niekolkych
sekundach prepne na nizov stanice.

Radio Data System (RDS)

Moznosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoZiiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
eSte dalSie digitalne informéacie. Radio (tuner)
v tomto systéme pontika pohodlné RDS funkcie
ako napriklad zobrazenie nazvu stanice.*

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Jednoducho zvolte stanicu.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
zobrazenie frekvencie na displeji sa prepne
na nazov stanice.*
* Ak nie je prijimand stanica s RDS signdlom,
na displeji sa jej ndzov nezobrazi, ak ju
nepomenujete manudlne.

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby, alebo naladena stanica informécie RDS
nevysiela spravne.

Ak je zobrazeny nazov stanice, moZete zobrazit jej
frekvenciu stlai¢anim DISPLAY.
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Funkcia Surround

Pouzivanie surround
efektu

Vyber zvukového pola

Tento systém dokaZe vytvorit multikanalovy
surround zvuk. MozZete si zvolit jedno

z predvolenych optimalizovanych
zvukovych poli.

SOUND
FIELD +/-

Stlacte SOUND FIELD +/-.

Na displeji sa zobrazi zvolené zvukové pole.

TPom oM __

Po kazdom stlateni SOUND FIELD +/- sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:
STANDARD «— MOVIE «— DRAMA «—
NEWS «— SPORTS «— GAME «— MUSIC
«— 2CH STEREO «— P.AUDIO «—
STANDARD ...

Dostupné zvukové polia

Zvukové pole Efekt
STANDARD* Vhodné pre rozne zdroje.
MOVIE*

Vytvorenie mohutného
a realistického zvuku spolu s jasnym
zvukom dialégov.

DRAMA¥* Vhodné pre dramaticki TV tvorbu.
NEWS* Zvyraznenie zretelnosti hlasu
hlasatela.
SPORTS* Zvyraznenie zretelnosti hlasu
komentétora a realistickosti zvuku
s efektmi ako napr. potlesk atd.
GAME* Zvyraznenie mohutného
a realistického zvuku pre podporu
zazitkov pocas hrania video hier.
MUSIC* Vhodné pre hudobné programy

alebo videoklipy z Blu-ray Disc/
DVD médii.
2CH STEREO Vhodné pre audio CD disky.
P.AUDIO**

Vhodné pre prenosné audio
prehravace alebo iné zdroje
komprimovaného zvuku.

* Zvukové polia nie st dostupné, ak stlaiCanim
INPUT SELECTOR zvolite “DMPORT”.

**“P_ AUDIO” sa zobrazi, len ak je zvolené
“DMPORT” alebo “AUDIO”.

Pre kazdy zdroj vstupného signalu je mozné zvolit
rdzne zvukové pole.

Pre zdroj “DMPORT” je z vyroby nastavené pole
“P.AUDIO” a pre dalSie zdroje “STANDARD”.
Ak stla¢anim INPUT SELECTOR zvolite
“DMPORT?”, stredovy reproduktor
nereprodukuje zvuk.

V zavislosti od vstupného signalu

(napr. monofonické programy) niektoré
reproduktory nebudi reprodukovat zvuk.

Ak je zvolené “2CH STEREO” alebo “P.AUDIO”,
stredovy reproduktor nereprodukuje Ziadny zvuk.
Ak na dialkovom ovladani od TVP Sony stlacite
tla¢idlo THEATRE, ked je “CTRL HDMI”
nastavené na “ON”, zvukové pole sa prepne na
“MOVIE” (neplati pre niektoré TVP Sony).

23K
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Funkcie “BRAVIA” Sync

Co je “BRAVIA” Sync?

Po pripojeni zariadeni Sony, ktoré su
kompatibilné s funkciou “BRAVIA” Sync
pomocou HDMI kabla (nedodavany) sa
nasledovnym spdsobom zjednodusi ovladanie:
* One-Touch Play

(Prehravanie jedinym stlacenim) (str. 25)
* System Audio Control

(Ovladanie zvuku systému) (str. 26)
» System Power Off

(Vypnutie systému) (str. 26)

Funkcia “BRAVIA” Sync je kompatibilna

s TVP, Blu-ray Disc/DVD prehravac¢mi,

AV zosililova¢mi atd. od spolo¢nosti Sony,
ktoré disponuju funkciou Control for HDMI.

Funkcia CONTROL FOR HDMI (Ovladanie cez
HDMI) je Standard pre vzajomnu riadiacu
funkciu vyuzivany syst¢émom HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) pre HDMI
rozhrania (Multimedialne rozhranie s vysokym
rozliSenim).

Funkcia Control for HDMI
(Oviadanie cez HDMI)
nefunguje spolahlivo

v nasledovnych pripadoch:

» Ked prepojite tento systém so zariadenim,
ktoré nie je kompatibilné s funkciou
Control for HDMI (Ovladanie cez HDMI).

» Ked prepojite tento systém so zariadeniami
inak ako pomocou HDMI prepojenia.

 Ked pripojite zariadenie iného vyrobcu nez
Sony, ktoré je kompatibilné s funkciou
Control for HDMI (Ovladanie cez HDMI).

Odporicame prepdjat tento systém so
zariadeniami disponujicimi funkciou
“BRAVIA” Sync.

* V zavislosti od pripojenych zariadeni nemusi funkcia
Control for HDMI fungovat. Pozri ndvod na pouZzitie
pripojenych zariadeni.
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Priprava na funkciu
“BRAVIA” Sync

Ak chcete vyuzivat funkciu “BRAVIA” Sync,
v tomto aj pripojenych zariadeniach aktivujte
funkciu Control for HDMI.

Ked pripojite TVP od spoloc¢nosti Sony
disponujuci funkciou Control for HDMI,

je mozné tito funkciu nastavit sicasne v tomto
a pripojenych zariadeniach po aktivovani
funkcie Control for HDMI na TVP.

)

mpur SELECYOR 1/d

EEES & Q)

CENTER SUBWOOFER
LEVEL

DISPLAV AMP MENU

AMP
MENU

Systém musi byt s TVP a pripojenymi
zariadeniami prepojeny HDMI kablami
(nedodavané).

2 Zapnite tento systém, TVP a pripojené
zariadenia.

3 Na tomto systéme zvolte zdroj
vstupného signalu a zdroj vstupného
signalu HDMI na TVP (SAT/CATV,
DVD, BD) tak, aby sa zobrazil obraz
z pripojeného zariadenia.

4 Cez Menu TVP zobrazte zoznam HDMI
zariadeni a zapnite funkciu Control for
HDMI na pripojenych zariadeniach.
Funkcia Control for HDMI sa sti¢asne
aktivuje v tomto a pripojenych
zariadeniach.

Po dokonceni nastavovania sa na displeji
zobrazi “COMPLETE” (Hotovo).

* Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych
zariadeni pozri v prislusnom néavode na pouZitie.



Ak sa po vykonani predtym
uvedenych krokov nezobrazi
“COMPLETE” (Hotovo)

Aktivujte funkciu Control for HDMI v tomto
a pripojenom zariadeni osobitne.

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte (&) alebo .

3 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “CTRL HDMI” a potom
stlaéte (3) alebo .

4 staganim M zvolte “ON”.

B stlagte AMP MENU.

Menu AMP sa vypne.
Funkcia Control for HDMI sa aktivujte.

6 Na tomto systéme zvolte zdroj
vstupného signalu s pripojenym
zariadenim (SAT/CATV, DVD, BD),
pre ktoré chcete pouzit funkciu
Control for HDMI.

7 Na pripojenom zariadeni aktivujte
funkciu Control for HDMI.
Podrobnosti o nastaveni pripojeného
zariadenia pozri v ndvode na pouZitie
prislu§ného zariadenia.

Ak pridate alebo nanovo pripojite
zariadenie

Opit vykonajte kroky z Casti “Priprava na
funkciu “BRAVIA” Sync” a “Ak sa po vykonani
predtym uvedenych krokov nezobrazi
“COMPLETE” (Hotovo)”.

| Poznamiy |

* Ak nemoZe byt funkcia Control for HDMI na
pripojenom zariadeni nastavend sicasne s nastavenim
“CONTROL FOR HDMI” na TVP, nastavte funkciu
Control for HDMI prostrednictvom Menu
v pripojenom zariadeni.

* Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych zariadeni
pozri v prisluSnom navode na pouZitie.

* Funkcia Control for HDMI je v systéme od vyroby
zapnuta (nastavenie “ON”).

Vypnutie funkcie
Control for HDMI

Ak pripojite zariadenia nekompatibilné

s funkciou “BRAVIA” Sync alebo zariadenia
bez HDMI konektorov atd., vypnite funkciu
Control for HDMI.

)

INPUT SELECTOR [WAO)

o (@)
CENTER ‘SUBWOOFER
foxoYeto)
DISPLAY AMP MENU AM P
O

O MENU
\ LROR 25 3

RETURN MENU

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo 9.

3 Stlaéanim MV zvolte “CTRL HDMI”
a stlaéte (+) alebo .

4 Stlacanim /¥ zvolte “OFF”.

B stlagte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

Prehravanie Blu-ray Disc/
DVD meédii
(One-Touch Play)

Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.

TVP sa automaticky zapne a prepne sa prislusny
HDMI vstup.

* Aj ked bude tento systém vypnuty (aktivny
pohotovostny rezim), HDMI signal z pripojeného
zariadenia sa bude cez HDMI prepojenia prenasat do
TVP. Zvukovy a obrazovy signdl z daného zariadenia
mozZete reprodukovat prostrednictvom TVP.

* V zavislosti od TVP sa nemusi zobrazit Gplny
zaciatok programu na médiu.
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Reprodukcia zvuku TVP
z reproduktorov systému
(System Audio Control)

Po vykonani nasledujiicich jednoduchych
operacii mozete pomocou reproduktorov tohto
systému reprodukovat zvuk TVP. Pomocou
dialkového ovladania TVP moZete nastavit
hlasitost a vypnut zvuk reprodukovany
prostrednictvom tohto systému. Podrobnosti
pozri v navode na pouzitie TVP.

)

SEelc S
CENTER SUBWOOFER
fotoReto)
DISPLAY AMP MENU
O o O AMP
MENU
R a

Stlaéenim I/() zapnite systém.

Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov tohto
systému. Po vypnuti tohto systému sa obnovi
reprodukcia zvuku z reproduktorov TVP.

* Ak TVP zapnete skor ako systém, zvuk TVP sa chvilu
nebude reprodukovat.

* V zavislosti od TVP, ak nastavite hlasitost systému
dialkovym ovladanim od TVP, drover hlasitosti sa
zobrazina TV obrazovke rovnako, ako by sa zobrazila
pri nastavovani hlasitosti na TVP. V takomto pripade
sa mdZe urovef hlasitosti zobrazena na TV obrazovke
a na displeji systému odliSovat.

PouzZivanie funkcie
Volume Limit
(Obmedzenie hlasitosti)

Ked je aktivna funkcia System Audio Control
a dojde k automatickému prepnutiu reprodukcie
zvuku z reproduktorov TVP na reproduktory
tohto systému, v zavislosti od drovne hlasitosti
na systéme sa moze reprodukovat hlasny zvuk.
Tejto situacii mozete predist obmedzenim
drovne hlasitosti.
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1 stlacte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte () alebo .

3 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “VOL LIMIT” (Obmedzit’
hlasitost) a potom stlaéte () alebo .

4 Stlaéanim MY zvolte pozadovanu
uroven obmedzenia hlasitosti.
Obmedzenie drovne hlasitosti menite
v nasledovnych krokoch:

MAX «> 49 «—> 48 ... 2 «—> 1 «—> MIN

B stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

Poznamky|

« Tato funkcia je dostupna, len ked aktivujte funkciu
Control for HDMI.

« Té4to funkcia nie je dostupna, ak sa vystup pre
reprodukciu zvuku zmeni z reproduktorov na tomto
systéme na reproduktory TVP.

| Rady |

* Obmedzenie Grovne hlasitosti odpori¢ame nastavit
na troven o nieco niZsiu ako pri beZnom pocuvani.

* Bez ohladu na nastavenie obmedzenia tirovne
hlasitosti s tlacidla VOL +/- na tomto systéme
a VOLUME +/- na dialkovom ovladani funkéné.

* Ak nechcete obmedzit droven hlasitosti, zvolte
“MAX”.

Vypnutie systéemu, TVP
a pripojenych zariadeni
(System Power Off)

Ked vypnete TVP tla¢idlom POWER na DO od
TVP, tento systém a vietky pripojené zariadenia
sa automaticky vypnu.

* V zavislosti od podmienok sa pripojené zariadenia
nemusia vypniit. Podrobnosti pozri v ndvodoch na
pouZzitie, ktoré st doddvané spolu s pripojenymi
zariadeniami.



Pouzivanie funkcie tispory
energie
(HDMI PASS THRU)

Ak je k tomuto systému pripojeny “BRAVIA”
Sync-kompatibilny TVP a TVP je vypnuty,
tok HDMI signélu sa zastavi a prikon sa zniZi.
Vyrobné nastavenie je “AUTO”.

» Tato funkcia je dostupn, len ak je “CTRL HDMI”
nastavené na “ON”.

CENTER SUBWOOFER
: ;EVEL: :

DISPLAY AMP MENU

AMP
MENU
€™V,

Stlacte AMP MENU.

Stlacajte MV, kym sa na displeji

nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)

a potom stlaéte () alebo .

Stlacanim ™/ zvolte “PASS THRU”

(Prechod) a stlaéte (+-) alebo .

Stlacanim M zvolte nastavenie.

* AUTO: Ak je pocas zapnutia TVP tento
systém v pohotovostnom rezZime,
na vystup zo systému je vyvedeny
HDMI signél z vystupného HDMI
konektora tohto systému.

Ak pouzivate TVP kompatibilny

s funkciou “BRAVIA” Sync,

odportcame toto nastavenie.

Nastavenie redukuje prikon

v pohotovostnom rezime

v porovnani s nastavenim “ON”.
* ON (Zap.):

Ak je tento systém

v pohotovostnom rezime, na vystup

zo systému je nepretrZite vyvedeny

HDMI signél z vystupného HDMI

konektora tohto systému. Indikator

POWER/ACTIVE STANDBY na

prednom paneli vtedy svieti naZlto.

N =

* Ak je zvolené “AUTO”, zobrazenie obrazu na
TVP a spustenie reprodukcie zvuku moze trvat
mierne dlhSie, neZ pri nastaveni “ON”.

B stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

Vypnutie funkcie
Audio Return Channel

Ak je TVP kompatibilny s funkciou Audio
Return Channel (ARC), cez HDMI kébel sa
prenasa z TVP tiez digitalny audio signal.

Na reprodukciu zvuku nie je potrebné vytvorit
samostatné audio prepojenie.

Ak nepouzivate funkciu ARC, prepojte systém
a TVP optickym digitdlnym kablom a v Menu
AMP nastavte “ARC” na “OFF”.

(e 22)

mpur SELECTOR )

csmsn suswoorzn
LEVEL

DISPI.AY AMP MENU

AMP
MENU
€™V,

1 Sstiaéte AMP MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “SET HDMI” (Nastavit HDMI)
a potom stlaéte (+) alebo .

3 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “ARC” a stlaéte (%) alebo .
4 suazanim 14 zvolte “OFF”.
* ON (Zap.): Zapnutie funkcie ARC.
* OFF (Vyp.):Vypnutie funkcie ARC.
B stlagte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

* Ak je “CTRL HDMI” nastavené na “OFF”, funkcia
ARC ani jej nastavenia nie st dostupné.
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PokrocilejSie nastavenia

Nastavenia a upravy
pomocou Menu systému

Menu AMP

Pomocou AMP MENU na DO méZete
nastavovat nasledovné polozky.
Vyrobné nastavenia su pod¢iarknuté.

AMP MENU

—NIGHT ON
MODE OFF
—INPUT AUTO
MODE OPT

285K

—LEVEL CNT -6, -5, ...
LEVEL ... +5, +6
SWLEVEL—-6, -5, ...

... +5, +6
AUDIO MAX
DRC ESTD
OFF
—TONE BASS -6, -5, ...
... +5, +6
—TREBLE——-6, -5, ...
... +5, +6
—AUDIO ——A/V SYNC ON
Lo

0,

0

0

Y,

0

Y,

—DUAL MAIN
MONO ESUB
MAIN/SUB

—SET
HDMI™

THRU™

—SYSTEM ——DIMMER

—DISPLAY
T

—SLEEP

—ARC
T_

ON
OFF

— MAX, 49, 48,

...2,1, MIN

AUTO
ON

OFF

ON
OFF

ON
OFF

OFF, 10M,
20M, ...
80M, 90M

ON
OFF

* Pozri “Funkcie “BRAVIA” Sync” (str. 24).

** Toto nastavenie sa zobrazi, len ak je *

nastavené na “ON”.

)

INPUT SELECTOR [WAO)

OO O

CENTER SUBWOOFER
: :LEVEL: :

DISPLAY AMP MENU

‘CTRL HDMI”

AMP

©

MENU
€™y,

RETURN MENU

1 stlacenim AMP MENU zapnite

Menu AMP.

2 stiaéanim €, 1, 4, > zvolte
polozku a nastavenie.

3 stiagenim AMP MENU vypnite

Menu AMP.

« Tieto nastavenia sa uchovaju, aj ked odpojite sietovi

Sndru.

Nasledovné strany popisuju detaily

o jednotlivych nastaveniach.



Nastavenie urovne hlasitosti
reproduktorov
(CNT LEVEL, SW LEVEL)

MbzZete nastavit droven hlasitosti a vyvazenie
reproduktora a subwoofera.

1 V Menu AMP zvolte “LEVEL”
a stlaéte (+) alebo .

2 Zvolte “CNT LEVEL” alebo
“SW LEVEL” a stlacte alebo 9.
¢ CNT LEVEL: Nastavenie tirovne
hlasitosti reproduktora.
* SW LEVEL: Nastavenie Grovne
hlasitosti subwoofera.

3 Zvolte zelany parameter.
Parameter pre “CNT LEVEL”
a “SW LEVEL” je moZné nastavit
v rozsahu “-6” az “+6” v jednotkovych

krokoch. Vyrobné nastavenie je “0”.

Pocuvanie zvuku v kvalite
Dolby Digital pri nizkej Grovni
hlasitosti (AUDIO DRC)

Zizenie dynamického rozsahu zvukovej stopy.
ReZim je vhodny pre sledovanie filmov pri
nizkej hlasitosti. Nastavenie AUDIO DRC sa
aplikuje len pri zdrojoch zvuku Dolby Digital.

1 V Menu AMP zvolte “LEVEL”
a stlaéte (+) alebo .

2 Zvolte “AUDIO DRC” a stlaéte () alebo 3.

3 Zvolte nastavenie.

* OFF (Vyp.):
Bez kompresie dynamického
rozsahu.

* STD (Standardna):
Reprodukcia zvukovej stopy
s kompresiou dynamického
rozsahu v zmysle zamerov
technikov pre zaznam.

* MAX (Maximalna): Maximalna
kompresia dynamického rozsahu.

Nastavenie Grovne nizkych
a vysokych tonov
(BASS, TREBLE)

Mbzete jednoducho nastavit troven nizkych
a vysokych ténov.

1 V Menu AMP zvolte “TONE”
a stlaéte (&) alebo .

2 Zvolte “BASS” alebo “TREBLE”

a stlaéte () alebo .

* BASS (Nizke tony):
Nastavenie urovne nizkych
ténov.

* TREBLE (Vysoké tény):
Nastavenie turovne vysokych
ténov.

3 Zvolte zelany parameter.

Parameter je moZné nastavit v rozsahu “-6”
5 «

aZ “+6” v jednotkovych krokoch. Vyrobné
nastavenie je “0”.

Nastavenie oneskorenia
medzi zvukom a obrazom
(A/V SYNC)

Pomocou tejto funkcie mozete nastavit
oneskorenie zvuku, ak obraz zaostiva za

eluaAe)seu aislajigonjod I

zvukom.
1 V Menu AMP zvolte “AUDIO”
a stlaéte (+) alebo .

2 Zvolte “A/V SYNC” a stlaéte alebo 9.

3 Zvolte nastavenie.
* OFF (Vyp.):
Bez nastavenia.
* ON (Zap.):
Korekcia posunu medzi zvukom a
obrazom.

| Poznamky |

* Pomocou tejto funkcie sa vim nemusi podarit
dokonalé nastavenie oneskorenia zvuku a obrazu.

» Tato funkcia je G¢inna len pre Dolby Digital, DTS
a Linear PCM (2-kandlovy) signdl privedeny
pomocou koaxialneho digitilneho, optického
digitalneho alebo HDMI kébla.

Pokracovanie
295k




Pocuvanie viaczlozkového
zvukového signalu
(DUAL MONO)

Ak systém prijima viaczlozkovy vysielaci
zvukovy signal, mozete takyto zvukovy signél
(AC-3 Multiplex broadcast sound) reprodukovat.

» Ak cheete prijimat signil AC-3, je potrebné k systému
pripojit digitélny satelitny prijima¢ pomocou
optického alebo koaxialneho kédbla a nastavit rezim
vystupného digitalneho signalu na digitilnom
satelitnom prijimaci na AC-3.

V Menu AMP zvolte “AUDIO”
a stlaéte (+) alebo .

2 Zzvolte “DUAL MONO” a stlaéte
alebo .

3 zvolte nastavenie.

* MAIN (Hlavny):
Prehravanie hlavného
zvuku.

* SUB (Vedlajsi):
Prehravanie vedlajsieho
zvuku.

* MAIN/SUB (Hlavny/Vedlajsi):
Lavy reproduktor
reprodukuje hlavny zvuk
a pravy reproduktor
reprodukuje vedlajsi zvuk.

Reprodukcia zvuku pri nizkej
hlasitosti (NIGHT MODE)

Pomocou tejto funkcie mdZete zretelne pocivat
zvukové efekty alebo dialogy aj pri nizkej trovni
hlasitosti.

1 V Menu AMP zvolte “AUDIO”
a stlacte alebo 2.

2 2Zvolte “NIGHT MODE?” a stlaéte
alebo 2.

3 Zvolte nastavenie.
* ON (Zap.):

Zapnutie funkcie “NIGHT MODE”.

* OFF (Vyp.):
Vypnutie tejto funkcie.

* Vdaka rezimu AUDIO DRC si mozete zvuk formatu

Dolby Digital vychutnat pri nizkej hlasitosti (str. 29).
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Nastavenie zvuku
zo satelitného prijimaca
(INPUT MODE)

Ak sa nereprodukuje multikandlovy zvuk, aj ked
ste systém a satelitny prijimac prepojili HDMI
kablom, pripojte opticky digitalny kdbel.

1 V Menu AMP zvolte “AUDIO”
a stlaéte () alebo .

2 Zvolte “INPUT MODE” a stlaéte
alebo .

3 zvolte “OPT".
* AUTO: Prioritny vystup audio signélu zo
vstupného konektora HDMI SAT/
CATV.
* OPT (Opticky):
Vystup signélu z konektora
SAT/CATYV OPT.

Uprava jasu displeja
(DIMMER)
Jas displeja je mozné upravit v dvoch stupiioch.

1 V Menu AMP zvolte “SYSTEM”
a stlaéte () alebo 9.

2 Zvolte “DIMMER” a stlacte alebo 2.

3 Zvolte nastavenie.
* ON (Zap.):Stmavnutie.
* OFF (Vyp.):Vyssi jas.



Zmena nastavenia displeja
(DISPLAY)
Mbzete zmenit reZim zobrazovania na displeji.

V Menu AMP zvolte “SYSTEM”
a stlacte alebo 2.

b

W@nN

Zvolte nastavenie.

* ON (Zap.):
Displej je stale zapnuty.

* OFF (Vyp.):
Pri ovladani tohto systému sa disple;j
na niekolko sekind aktivuje.

* Na displeji sa po stlaceni DISPLAY zobrazi aj druh
vstupného signdlu (len digitalny vstupny signl), aj
ked je “DISPLAY” nastavené na “OFF”.

Ak je vypnuty zvuk, alebo ak je aktivna ochrannd
funkcia, displej bude stale zapnuty, aj ked nastavite
“DISPLAY” na “OFF”.

Zvolte “DISPLAY” a stlate () alebo .

Vypinaci ¢asovaé¢ (SLEEP)

Systém je mozné nastavit tak, aby sa v ur¢itom
Case vypol. MozZete tak zaspavat pri hudbe.

Cas do vypnutia mdZete menif v 10-mindtovych
intervaloch.

1 V Menu AMP zvolte “SYSTEM”
a stlaéte (&) alebo .

2 Zvolte “SLEEP” a stlac¢te alebo 2.

3 Zvolte zelany predvoleny ¢as.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
mintt (¢as do vypnutia) meni nasledovne:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ... 30M

« Funkcia je urcend len pre tento systém,
nie pre pripojeny TVP alebo iné zariadenia.

Funkcia Auto Standby
(Automaticky pohotovostny
rezim) (AUTO STBY)

Mbzete redukovat prikon. Ak systém

cca 30 minit nepouZivate a neprijme Ziadny
vstupny signal, automaticky sa prepne do
pohotovostného rezimu.

Vyrobné nastavenie je “ON”.

1 V Menu AMP zvolte “SYSTEM”
a stlacte alebo 9.

2 Zzvolte “AUTO STBY” a stladte
alebo 2.
3 Zvolte nastavenie.
* ON (Zap.):
Zapnutie funkcie “AUTO STBY”.
* OFF (Vyp.):
Vypnutie tejto funkcie.

* Ak sa systém vypne pomocou funkcie AUTO STBY,
nemusi sa pri dalSom zapnuti TVP automaticky
zapnut.
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RieSenie problémov

Ak sa pocas prevadzky systému vyskytne
akykol'vek problém, pokdiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu skor, ako
pristupite k Ziadosti o opravu. Ak nejaky
problém pretrvava, obrétte sa na najblizsieho
predajcu Sony.

NAPAJANIE

Systém sa nezapne.
* Skontrolujte, ¢i je sietova Sniira spravne
pripojena do elektrickej zasuvky.

Ked zapnete TVP, systém sa nezapne.

* Overte nastavenie reproduktorov TVP.
Nastavenie reproduktorov TVP riadi akym
sposobom sa systém automaticky zapina
spolu s TVP.

* Systém sa po zapnuti TVP nezapne, ak sa pri
poslednom vypnuti TVP zvuk reprodukoval
z reproduktorov TVP.

Funkcia System Power Off nefunguje.
* Zmeite nastavenie TVP tak, aby sa
pripojené zariadenia automaticky vypli
po vypnuti TVP. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie TVP.

Ked vypnete TVP, vypne sa aj tento systém.
* Ak je funkcia Control for HDMI zapnuta, je
aktivna aj funkcia System Power Off a tento
systém sa teda vypne spolu s vypnutim TVP.

Systém sa automaticky vypne.
« Je aktivovana funkcia AUTO STBY
(str. 31).
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ZVUK

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo DTS sa
nereprodukuje.

« Skontrolujte, ¢i je prehravany Blu-ray Disc,
DVD disk atd. nahrany vo formate Dolby
Digital alebo DTS.

* Po pripojeni Blu-ray Disc, DVD prehravaca
atd. do vstupnych digitalnych konektorov
systému skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nedari sa vytvorit priestorovy efekt.

* V zavislosti od digitalneho signalu nemusi
byt proces spracovania surround zvuku
ucéinny (str. 23). Stla¢enim DISPLAY
zobrazite format zvuku na displeji. Ak sa
zobrazi “2.0ch” alebo “1.0ch”, signal je
stereo alebo monofonicky a neobsahuje
multikanalovy zvuk. Ak sa zobrazi “5.1ch”
atd., signdl obsahuje viacero kanélov,
surround efekt vSak v zavislosti od
programu alebo disku nemusi byt pocutelny.

Z reproduktorov tohto systému sa
nereprodukuje TV zvuk.
* Overte pripojenie optického digitdlneho
alebo audio kabla spajajiceho systém
s TVP (str. 10).
* Overte vystup audio signalu na TVP.
* Ak TVP nie je kompatibilny s funkciou
ARC, nastavte “CTRL HDMI” a “ARC”
na “ON”.

Z reproduktorov systému aj TVP sa
reprodukuje zvuk.
* Ak je funkcia Control for HDMI vypnuta
alebo zvolené zariadenie nie je kompatibilné
s funkciou Control for HDMI, vypnite zvuk
na tomto systéme alebo TVP.

Zvuk zaostava za TV obrazom.
* Ak je “A/V SYNC” nastavené na “ON”,
nastavte “A/V SYNC” na “OFF”.
Uroven hlasitosti sa znizi, ak sa vystup pre

reprodukciu zvuku zmeni z reproduktorov TVP
na reproduktory na tomto systéme.

* Je aktivovand funkcia Volume Limit.
Podrobnosti pozri “PouZzivanie funkcie
Volume Limit (Obmedzenie hlasitosti)”
(str. 26).



Z reproduktorov systému nie je
reprodukovany zvuk pripojeného zariadenia,
alebo poéut len slaby zvuk.
« Stlacte VOLUME + a skontrolujte droveri
hlasitosti.
« Stla¢enim MUTING alebo VOLUME +
zruste vypnutie zvuku.
 Skontrolujte, ¢i je zvoleny spravny zdroj
vstupného signalu.
 Skontrolujte, ¢i st vSetky kable spravne
zapojené do konektorov na tomto systéme aj
pripojenom zariadeni.
* Overte nastavenie HDMI na pripojenych
zariadeniach.

Zo Specifikovanych reproduktorov nie je
pocut zvuk.

* V zévislosti od zdroja vstupného signalu
zvoleného na systéme alebo zvukového pola
zvoleného na systéme (str. 23) nemusi
stredovy reproduktor reprodukovat Ziadny
zvuk.

* Interné reproduktory vstavané na vrchnej
polici reprodukuji len vysoké tony.
Zachytenie zvuku obsahujticeho len
niekolko vysokych ténov mdze byt zlozité.

Zvuk je prerusovany alebo je v iom Sum.
¢ Pozri “Formaty podporované tymto
systémom” (str. 35).

OBRAZ

Na TV obrazovke sa nezobrazuje ziadny obraz.

 Skontrolujte, ¢i je tento systém prepojeny
s TVP spravne.

 Skontrolujte, ¢i je na TVP zvolené spravne
nastavenie.

 Nastavte TVP do prislusného vstupného
rezimu.

« Skontrolujte, ¢i nie je prepojenie konektorov
HDMI IN a HDMI OUT vykonané naopak.

 Skontrolujte, ¢i st kable spravne zapojené
do konektorov na tomto systéme aj
pripojenom zariadenti (str. 10, 12, 13).

Ak je tento systém v pohotovostnom rezime,
na TVP sa nezobrazuje obraz, ani nepoc¢ut
zvuk.

* Ak je tento systém v pohotovostnom rezime,
na vystup je vyvedeny obrazovy a zvukovy
signal z HDMI zariadenia zvoleného
naposledy pri vypnuti tohto systému.

Ak chcete prehravat z iného neZ naposledy
zvoleného HDMI zariadenia, spustite na
flom prehravanie operdciou One-Touch
Play, alebo zapnite tento systém a zvolte na
fiom Zelané HDMI zariadenie.

» Ak zariadenia pripojené k tomuto systému
nie st kompatibilné s funkciou “BRAVIA”
Sync, v Menu AMP na systéme nastavte
“PASS THRU” na “ON” (str. 27).

¢ “CTRL HDMI” je nastavené na “OFF”.

Dialkové ovladanie nefunguje.
 Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na systéme.
 Odstrarte vSetky prekazky medzi DO
a systémom.
* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové (obidve).
* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného signalu.

OSTATNE

Funkcia Control for HDMI nefunguje spravne.

* Overte HDMI prepojenie (str. 10, 12).

* Nastavte funkciu Control for HDMI na TVP
(str. 24).

* Zistite, i je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou “BRAVIA” Sync.

* Na pripojenom zariadeni skontrolujte
nastavenie funkcie Control for HDMIL.
Pozri navod na pouzitie pripojeného
zariadenia.

Ak ste zmenili HDMI prepojenie, pripojili/
odpojili sietovu Sniiru alebo doslo k vypadku
dodavky elektrickej energie, zopakujte
postup uvedeny v Casti “Funkcie
“BRAVIA” Sync” (str. 24).

Ak pripojite/odpojite sietovi $niru,
vyckajte 15 alebo viac sekind a azZ potom
systém s podstavcom pouZivajte.

Pokracovanie
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Ak prepojite vystupné audio konektory
video zariadenia a systém inym nez HDMI Technické l'ldaie
kéablom, nemusi sa z dovodu funkcie
“BRAVIA” Sync reprodukovat Ziadny

zvuk. V takomto pripade nastavte

“CTRL HDMI” na “OFF” (str. 25), alebo — 1
prepojte vystupné audio konektory video
zariadenia priamo s TVP a nie cez systém.

Ak sa na displeji striedavo zobrazuje

“PROTECTOR” (Vyskytla sa porucha)
a “PUSH POWER” (Vypnite systém).

Stlagenim 1/() vypnite systém 1
a po ukonceni zobrazovania “STANDBY”

(Pohotovostny rezim) skontrolujte ®

nasledovné polozky. —L
* Neblokuje nieco ventilacné otvory =

na systéme? ©®
Po skontrolovani a odstraneni vysSie
uvedenych problémov znova zapnite D
systém. Ak sa problém nevyriesil ani po !
vykonani uvedeného, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony. ®

Ak systém stale nepracuje
spravne napriek vykonaniu

uvedenych odporacani, Rozmery: 1130

nasledovnym postupom resetujte mm (cca) 200

systém: 152

Pouzivajte tlacidla na systéme. 480

1 stiagenim I/ zapnite systém. Vniitorné 111

2 . | .. ) rozmery: mm 139
Stlacte I/O spolu s tla¢idlami

(cca)
INPUT SELECTOR a VOL -. (Hibka : 346 mm)

@ QO ®6e e e ®

945

Zobrazi sa “COLD RESET” (Studeny Hmotnost: kg 48

Reset) a systém sa resetuje. Nastavenia pre
Menu AMP, zvukové polia atd. sa obnovia
na vyrobné nastavenia.
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Formaty podporované
tymto systémom

Systém podporuje nasledovné vstupné digitilne

formaty.

Format Podporovany/
nepodporovany

Dolby Digital O

DTS O

2-kanalovy Linear PCM* O

7.1-kanalovy Linear PCM O

48k* (Len cez HDMI

prepojenie)

7.1-kanalovy Linear PCM x

96k

Dolby Digital Plus

Dolby True HD X

DTS-HD X

* Spracovany je len PCM signal so vzorkovacou

frekvenciou do 48 kHz.

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon

Rezim Stereo

75 W +75 W, 4 Ohm,
1 kHz, celkové harmonické

HDMI

Konektor
Video vstupy/vystupy

HDMI™ konektor

BD, DVD, SAT/CATV:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz

1920 x 1080i@50 Hz

1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
Farebna hibka: 30 bit/36 bit
BD, DVD, SAT/CATV:
7.1-kanalovy Linear PCM/
Dolby Digital/ DTS

Audio vstupy

Reproduktory
Osadenie prednych reproduktorov

Systém reproduktora 2-pasmovy,

3 reproduktory, Bass reflex
Stredohlbokoténovy:

80 mm, kénusovy typ
Vysokoténovy: 30 mm,

konusovy typ x 2

jJul aisjeq

Reproduktor

aloewo.

Osadenie stredového reproduktora

skreslenie 1%
Referen¢ny vystupny vykon

Reproduktor

30 mm, kénusovy typ x 2

Rezim Surround
(na kanal)

Vstupy (Analogové)
AUDIO

Vstupy (Digitalne)
TV, SAT/CATV
DVD

Radio (tuner)
Systém

Tuner v pisme FM
Ladiaci rozsah

Anténa
Anténové konektory
Medzifrekvencia

Predné: 100 W + 100 W,
4 Ohm

Stredovy: 100 W, 4 Ohm
Subwoofer: 130 W, 3 Ohm,
100 Hz

Citlivost: 450 mV
Impedancia: 30 kOhm

Opticky
Koaxidlny

PLL quartz-locked digital
synthesizer systém

87,5 - 108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)
FM drotova anténa
75 Ohm, asymetricky
10,7 MHz

Osadenie subwoofera

Systém reproduktora Subwoofer typu Bass reflex

Reproduktor 80 mm, kénusovy typ x 4
VSeobecne

Napdjanie 220 -240V, 50/60 Hz
Prikon

Zapnuty: 100 W
Aktivny pohotovostny rezim (Prikon vzrastie,
ked je zapnuty zdroj vstupného signalu HDMI
a je zapnuty TVP pripojeny k systému, aj ked
bude systém vypnuty.): 3,5 W alebo menej
Pohotovostny rezim: 0,3 W alebo menej
Rozmery (cca) 1 130 mm x 480 mm x
452 mm (8/v/h)
Hmotnost (cca) 48 kg

Pravo na zmeny vyhradené.

Pokracovanie
355«



* Prikon v pohotovostnom rezime: 0,3 W alebo menej

* Na niektorych plosnych spojoch nie st pouZité
samozhasinajice halogenidové prisady.

* Plne digitdlnym zosiliovac¢om S-Master sa
dosahuje viac neZ 85% ti¢innost vykonu.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zzivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak muZze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichz je vyrobek vyroben, pomlizete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpedcujici likvidaci a sbér odpadli nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.
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